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Megjelenik a’ Társalkodóval ep utt minden héten kétszer : t.i. vasárnap és csütörtökön. Előfizethetni helyben a’ szerktö ^khdé", uln^„„„8„ál ,u-i „tcn dMdilT 
;ala l! \ r * \t " ■8 \ - ,K n í 0 [*' h,lz ,els<> emeletén . egyebütt pedig minden királyi posta-hivatalnál. Az. ausztriai birodalomba vagy más külföldi tnrtomá- 

,a ^Hhba kívántato példányok iránt csupán a becsi cs. fopostahivatal utján történhetik a’ megrendelés. Az Értesítőben mindenféle hirdetvény fölvétetik
’s pontosan k ö z ö I t e t i k.

Az előfizetéssel eteteknek a’ Jelenkor és Társalkodó1 Mik félévi folyanmliól még felles szó...  nélilá-
nyokkal szolgálhat a’ szerkesztőség. ' ' 1

FOGLALAT : Magyarország és Erdély (kincvezósck és elő­
léptetések ; politikai jogok , Varga Somától; orsz Iggyii- 
lesi közlemény: conferentialis ülés a' helyek elrendezése 
iránt; iparegyesület ; íiyörniegye : f ij dal más kitörések 
t s pótlékiitasitások ; Ze mplénymegye : törvénykezési ja­
vaslatok, s megyei levelezések; Esztergommegyc: pót- 
lókutasitások: Békésmegye: gróf Károlyi György né leve­
le a megye Iliiéihez , cs ezek válasza ; tordái szeren­
csétlenség ; bihari gazdasági egyesület; \sa t.)

Szerbia (Licvcn intezvénye a' szerb tanácshoz )
Amerika (uj áldozata az amerikai szabadságnak; Was­

hington Irving )
Spanyolország (a‘ főbb hivatalok a‘ zendülök hatalmá­

ban; uj zavar Barcelonában.)
Anglia í a királyné a’ Tűiméiben; vélemény a szerb viszo­

nyokról.)
Oroszország (házasságkötés.)
Törökország (a drinápo yi tábor; Híz a basa )
Külföldi clcgyhir.
Értesítő.

, és IKrdély
() cs. iip kir. fölsége a*zuviillyai k. harminc/.ad- 

liivalal melle 200 czíisl forint ex i tizet (issei . illő szál- 
lásbérrcl bizonyos mennyiségű biztosítéknyújtás mel­
lett, ideiglenesen egy évre egy ellenőrködő lisz.lÍrno­
kot legkegyelmesebben adni mél/ózl,italt.

Ó es. ’s ap. kir. felsége a’ Jetiim örökliagyo- 
mány közgondviselőji által daruvári Daruvary Fcrencz 
kir. ügyigazgatósági ügyvédnek 's több megye táblabi- 
rájának az említett hagyomány fögondriselőjévé válasz­
tatását kegy. jóváhagyni méltóztatott. —

l’onori P o ti o r i József erdélyi kincstári fogal­
mazó ugyanitt iktat óságra ; ÍMikó Sámuel zalatna! hu­
ta-intéző pedig az. itteni kir igazgatósági megürüli 
segéd-hivatalra lépteiének elő. —

A' nmltgu m. kir. ndv, kamra a’ sóvári kir. sálá­
val álnál megüresiilt sómázsa- mesteri állomásra Mar- 
tényi Ferenc/, eddigi sóvári liszt Írnokot . és a’ szigeti 
kir. sés/.nllil ó-hivatalnál üresséabe jött tiszfirnokság 
ra llrann József eddigi királyvölgyi sóbányái fizetéses 
gyakornokot;a" diósgyőri kincs1 ári igazgatósági meg- 
ürcsiilt első Írnoki állomásra Andreánszky Alajos ed­
digi másodirnokot ’s ennek helyébe F.reös István ed­
digi harmadik Írnokot ; az olálilaposi kir. bányakam­
rai ellenőrködő ispánságra pedig F.gycdi János ollen- 
bányai helyettes ispáni ellenőrt nevezte ki.

joguk.
Helyhatósági jogaink ’s szabályaink , alkotványos 

életünk megannyi tónyczöji,eredetileg valóban olly föl - 
ségesek, mikép Kollárral, a’ nagy jogtudóssal méltán 
mondhatjuk, mint Ycgetius a’római törvényekről: „is­
ten maga leliclltc azokat őseink leikébe, mert nemz. 
természetéhez alkalmazhalóbbat ’s bel- mintkülbálor- 
ság fentartására üdvösbet gondolni nem lehet.“ Azonban 
nyolez század forgott azóta le; nem megvetendő korszak 
nemzet életében sem; ’s a’ társaságosélet különféle for­
dulatot nyert viszonyai,a’ nem mindig ,csak természeti e 
rötlonség'-szüllo visszaélések, a’ fclvilágultságós sza­
badság helytelenül vett értelmezése ’s az utóbbinak majd 
féktelenséggé gyakori aljasilása annyira megfertözteték 
legsarkalatosb jogaink szentséget, hogy azon osztály 
igen nagy része, melly azokat csupán születési előjognál 
fogva gyakorolja, ép azok gyakorlatában véli lappanga - 
ni kizáró szabadalmátarra : hogy vetkezzék ’s ne bűn­
hődjék. —

Tekintsünk meg némelly tiszt- ’• követválasztást 
elömozgalmakat; ’s lehetetlen, hogy ne sírjon bennünk 
a’lélek midőn látjuk: mint adja cl lelkét az, kinek többé | 
semmi eladni valója nincs; mint törpül le a’ természet ; 
legremekebb teremtvényo állatiságig ép akkor, midőn > 
szabad akaratát valagyakorlandó; mint nyílnak meg a’ 
börtönök ajtajai, testűit vétkeket bocsátók ki alkotvá­
nyos ünnepek szontségtclcnitcséro! És még nemolly rég 
valának utasitáskeszitö gyűléseink, hogy emlékük szó­
lásszabadság, személybátorság torzképciil no szolgál­
hatna, nem alaptalan gúnyára közvetve törvényhozó tes­
tületünknek úgy, — hogy hála kormányunk békcszerctő

külpolitikájának, ma már a’pór apa nem azért fizeti kato- 
nafiját, mikép külső ellenségtől éj ja a’hont, hanem hogy 
törvény ’s illedelem szabályira kényszerítse azokat, kik­
nek osztályrészül jutott: rendelkezni egy részben ho­
nunk Jelenje ’s jövője felett

És igy lön, hogy kir. biztosságok hatályos föllépé­
seit,katonai erő alkalmaztatását—mik ez előtt annyi sé ­
relem szerző okai voltak előttünk — most itt ott már ma­
gunk sürgettük; fclreismerlietlcn bizonyságául annak, 
mikép hiúságunk-,felizgatott kedély-’s magány érdekek- 
szülte némelly esetekben magunk magunkat kormányozni 
nem i agyunk képesek;szcnvedélyeinknek alárendeljük a’ 
legszentebb muncipalisjogoksérthetlcnséget,feláldozok 
megyei önhatéságunkat; igy lön, hogy a’pol.jogok gya­
korlásánál annyira szükséges és feldicsöitett szabad a- 
karatuak ez utón is, ismét csak nyakát szegjük.

Illy beavatkozások azonban több tekintet miatt ép 
annyira nem kívánatosak, mennyire gyűlöletesek azon 
kebelrázó események, mik azokat előidézték ’s vajha 
többé elő neidéznék, nem kívánatosak főleg azért, mivel 
gyakori használat után a’ megszokás miatt hatásukat el­
vesztik vagy erőnek erőt idéznek ellenébe’s még inkább 
élesül azon nem ritkán alaptalan gyűlöletet ’s idegenke­
dés , mellyeknek nyomai a’ polgári’s katonai rend közt 
még mindig észrevehetők Pedig dolgaink mostani hely­
zetében vagy nélkülözhetlenckaz illy védeszközök, vagy 
a’politikai jogok gyakorolhatásátkell tisztább keblekrc’s 
ovalosb kezekre bíznunk.

És itt «’gyógyszer nem olly nehéz,nem is olly mesz- 
szercjlőjhogy alkalmazása v. kikutatása faradságarány- 
lalan sikert credvényczne. Ügyes, lelkiisméreles orvos­
nak a’ betegség indokát ’s kórjeleket szükség kipuhatol­
ni; ’s ha özek távolítására rendelt gyógyszerei tana felül— 
litollszabályaival ellenkezőleg, iagy nem használtatnak 
ám lássa betege, ha szeszélyének enged (ulnyomóságot 
az élet becse fölött.

Vizsgáljuk csak ezen, honunk egy derék szónoka 
által nemzeti kórnak helyesen nevezett métely szülőokait 
higgadt kedélylycl’srészrehajlanul. nemde önként öl­
ük szemünk elé az értelmiséghijány, függetlenség nem 
léte vagy elvesztése, mikeszmelánczolat utján igen ter­
mészetesen vezetnek a’ birtoktalanság eszméjére!
I gyanazért honunk minden magyar ajkú lako­
sa által szerezhető szabad földbirtok legyen 
főkelléke a' politikai jogokban részesülésnek. 
Ne mondja nekem senki, hogy birtok nélkül is szerethet­
ni hont; no hivatkozzék senki az emberi elidcgcnithct- 
lcnCO jogokra; mert ezen puszta elméleti bölcselke­
dést a’ gyakorlati élet ha nem mindig czáfolja is meg; ’s 
ha találhatni is ritka kivételül eseteket, midőn tölt pohár 
s néhány p.krnyi napi dij nem okoz vagyontalanoknál ér- 
telem-s érzelcmvilág-fogyalkozást;ha tagadhallan igaz­
ság is,mikép birtoklalanok közt is lelhetni értelmet ’s áru­
ba nem bocsátható lelket: de még is természtesben vár­
hatni értelmiséget ott, hol eszközök nem hijányzanak 
annak mcgszerzésérc’s függetlenséget vagy nem csábit- 
hatóságot attól, kit a’ mától holnapig élhetés gondjai 
nem kínoznak. Azonban jól tudom én azt, mikép az a- 
Jinlotlam szabály mellett is történhetik visszaélés; mert 
hiszen hol van szabály kivétel nélkül? ’s bezárhatni é 
minden bujosdi-ajtócskát, mellyen az emberi kebel fur­
fangos törekvése tilosba no törjön;’s miután emberi in­
tézkedésektől kimerítő tökéletességet okszerüleg’s jó­
zan ószszcl nem várhatni: mint törvényhozásban úgy sta- I 
tusszabály alkotásánál fő czél csak az lehet, hogy a' 
visszaélések lehető legsikeresb 's a' dolog lermé- 
szeléből folyó módongáloltassanak.

Birtokaristokralia lehátl hallom zúgását azon pro- 
letarius csoportnak, melly felizgatott szenvedélye má­
morában Utópiákról álmodik ’s kezdugva sütkérezik az 
isten-adta nap jótékony sugáréinál v utcza-’s Járdata- 
possással tölti a’ dologkerülőnek mindig ónszárnyu időt, 
sötét gyűlöletet rejtogve keblében minden ellen, ki vala­
micskét sajátjának mondhat. Igenis birtokaristokralia,

melly honunk eddigi felvirágoztatásában is olly főszere­
pet vitt; birtokaristokralia, melly áldozhatván’s áldoz­
ván is ott hol szükség volt, több köz ’s Jótékony inté­
zetnek lön szelíd bölcsője, intézeteknek, mikből anyagi 
nyerészkedést nem rcméllctt ’s miket szép szónoklatok 
soha létre nem hozandottak; birtokaristokralia, melly- 
nek részese a' hon minden ,,magyar ajkú lako­
sa“ lehessen: de születési semmi esetre ne! — Ezen 
egyedüli mód az, mit Europa majd minden miveltnépei 
délejtöül használnak ez annyira kényes és bonyolult 
tárgy iránti tisztára jühetésben; melly nálunk is a’ főrendi 
tábláiul legulólsófaluigjfőhivatalok betöltésén kezdve fa­
lusi biróválasztásig kisebb nagyobb mértékben,gyöngébb 
vagy erősebb színezetben hatást gyakorolt’s folyvást 
gyakorol. —

Es no csapjunk jeremiádot azon töredék sorsa felett, 
mellynck nem juthat osztályrészül politikai jogok bir­
tokában lenni; ne háborítsuk fel békés nyugalmából olly 
csalóka ígéretek kccsegtetósóvel, mik nem létesülhetve 
csakmegeiégülellenségmagvait hintegetnék kárpótlásul 
a’híjában sovárgó ’s reményvesztett keblekbe; ,az em­
ber csak annyit ér, mondá egy nagy hazafi, mennyit ho­
nának ’s magának szolgál , ’s ki híven betöltő a’ tért, 
mire rendeltetése’s körülményei szóliták, legyen az bár 
melly szűk körű, az eleget tett polgári ’s emberi rendel­
tetésének; mit feltalálhatni ’s elérhetni politikai jogok­
ban részesülés nélkül is.

Mi már az ajánlottam mód gyakorlati oldalát ’s rész­
letes előadását illeti: szerintepoliikai Jog részese lenne 
minden 24 éves egyed, kinek 200 hold föld szabad­
birtoka van: de atyjukkal osztozatlan fiuk, ha teljes 
kort értek is, ’s bár virtualitásuk a’ kijelölt mennyiséggel 
fölérjen, ezen jog részesei nem lehetnek; mint szint azok 
sem, kjk jószágaikat elzálogositák vagy a’ kétszáz hold 
értéke '. 3nál többel adósak, ellenkezőleg azokkal, kik jó­
szágaikat csak haszonbérbe adták; magában értetvén, 
hogy itta’ 200 hold minimumkép veendő. Hogy pedig a’ 
birtok minő-'s mennyisége mindig világosságban tar­
tassák,’s névlajstrom legalább minden {három évben, de 
szükség esetén több Ízben is készíttethessék, o’tekin­
tetből -mellőzve egyebet-telekkönyv szükséges; melly- 
nek létesítése az ösiség törlesztése vagy módosításakor 
a leendők közt alkalmasint első leend. Itt is azonban ’s 
előre láthatni azon slatustani löigazsúg csalhatlanságál, 
hogy milly veszélyes nagy birlokok kevés kéz közé szo­
rulása: ép olly óhajtható azok aránylagos feloszlása;’s 
bár a’ birlokképesség kiterjedése ezt némileg előmozdil- 
lialuá, mégis lennének esetek, hol politikai jogokat, a’ fel­
állítottuk rendszer erejénél fog x ást, igen kis töredék v. 
csak néhány egyed, nem ritkán egy-két személy gya­
korolna; minek káros következéseit nem szükség fejte 
getnein. És akkor elöállana a’ mostani rosziij alakban 
de gyöngébb színezettel; mennyiben , ha találkoznék 
mégis — mire mindig volt’s leend példa — ki magány- 
érdekeinek a’ közjót alárendelné,—szándékát legalább 
lélekvásárlásv. közbotrány 's erkolcsiség rontása nél­
kül létesíthetné. Hogy már az emberi gyalóság e’ rész­
ben is és mikép korlátoltassék, mikép paralysáltassék 
illy esetben a’ kevés számú birtokosság: arról tán más 
alkalommal.

Varga Soma.

Országgyűlési közlemény.
Pozsony 1843 august. 7én d. e. 10'A órára , 

Veszprém és Bihar vármegyei követek elnöksége alatt ’ 
az újonnan rendezett orsz. teremben elfoglalandó ülé­
sek iránt, későbben kerületi üléssé alakult confercntiát, 

a veszprémi követ rövid üdvözlő beszéddel megnyit­
ván, előadá: miképen a’ hely méltósága annál is inkább 
igényli a rendet, mert a’ tanácskozás szabadságának is 
a'rend a’ ,conditio sine qua non-ja;‘ minthogy pedig az 
orsz. teremben jelenleg létező rendet, az épület czél- 
szcrütlcn alkatása daczára is—a’ tanácskozásnak él­
tető eleméül meglepő ügyességgel idéző elő Sze-
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pes érdemes követe: úgy hiszi szóló, a' KK. és RR. e- 
gyesült érzelmeit tolmácsolja akkor , midőn a’ rende­
ző követ urnák fáradozásiért méltányló elismerést nyil- 
ványit. (Ezt köz „éljen“ követé.) Ezután elöadá szó­
nok: hogy a’ kér. elnökök—mint a’ kiknek rendeltetése 
a’ KK. és RR. akaratának kifolyása—ezúttal nem tüzé­
nek ’s nem tüzhetének ki semmit tárgyalásul, hanem e’ 
részben a' RRtől várnak; — egyébiránt tárgyalandók 
volnának a’ fchérmegyei kérelem, túrmezei sérelem 
és országgyűlési szabad hírlapok érdemében küldőit 
föRendi izcnotek , mellyek azonban ez úttal nincsenek 
kéznél.—E’közben Gömörmegye követei—hivatkozva 
a’ megjelenésüket cddigelö akadályozott köztudomású 
gömöri catastrophra,—rövid alkalmi beszéddel széket 
foglalónak.

Hogy olvasóinknak némi fogalmok legyen az át­
alakult teremről: ime röviden előadjuk a’ történt válto­
zásokat.—Az alkalmatlanul hosszú és keskeny terem 
felső részén létezett emeletes rekeszték — most jobb 
oldalt nyúlik végig, mellynek közepére helyzeti asztal­
nál kér. ülésben a’ kér. két elnök és jegyzők; országos 
ülésben pedig a’ kir. személynek foglal helyet; az el­
nöki széknek országos ülésben—jobbra a’ királyi táb­
la ’s ennek sorában a’ horvátországi követek, balra pc 
dig az egyházi rendböli követek foglalnak helyet. A 
körül korlátolt terem széliében nyúló székek egyedül 
a'megyei, kerületi és kir. városi követek számára ren- 
deltetvék.kik közöttTuropolya grfja is helyet foglal. —
A’ jelen nem levők követei pedig a’ korlátokon kívül 
két jól megbéllelt székre ültették. A’ hallgatóság 
aztán utánok, meg a’ terem alsó részén szinte korláto­
kon kívül eső és fokonkint emelkedő székeken, mint 
szinte az a’ végre készült karzatokon találja helyét. A 
terem felső részén külön karzat szolgál kényeimül a’ 
KK. és RR. üléseit látogató fő Rnek, melly fölött egy 
nagyobbszerü karzat—ha az oldalvást nyúló elnöki, k. 
táblai’s egyházi emeletes rekesztéketkiveszszük, szin­
te az egész teremet végig folyja; a’ terem alsó felébe 
eső karzatrésze, a’ hallgató hölgyek számára kellő ké­
nyelemmel lévén ellátva, sőt kívülről egymásba font 
nemzeti szinii függönyükkel és czafrangokkal oily bu­
sásan kiczifrázva, hogy az egész csecsebecse meglehe­
tősen kirí, a’ különben egyszerűségénél fogva is elég 
komoly teremből.—Földszinti ablakokban a gyorsírók 
és hírlapi tudósítók kényelme tanúsítja rendező ur ny il- 
ványosság szereidét. — Az ekép kényelmcsile tterem 
mikép már a’ szónokiéit elnök megmondó, Szepcsme- 
gye követének dicsősége; mire a’ t. követ válaszának 
értelme ez: öa’hely szűkéhez képest mindenkinek gon­
doskodott kényelméről, karzaton juttatott helyet a’ 
hölgyeknek, föRendcknck ’s idegen hallgatóknak, kar­
zaton meg a’korlátokon kívül esd székekben az ifjaknak, 
a’ RR. végzése szerint szinte a’ korlaton kívül készít­
tető ülést a’ távul levők követeinek, gondoskodott ezen 
kívül a’ magyar hírlapiról tudósítók és gyorsírók czél- 
szerü elhelyezéséről is; a' német hírlapírók tudósítói­
nak pedig karzaton — a’ RRndek megegyezésével — 
szinte helyet vélne engedtetni. Egyébiránt a’ mi a ren­
dezett teremben fentartandó rendet illeti, az iránt úgy 
vélekedik a’ szóló : a’ kér. elnökök akép gondoskod­
hatnának időrtilidőre, hogy írnokaik által ügyeltelné­
nek fel, nehogy a’ maga képezéso végett egybegyiilt 
ifjúságot a’formaruhás cselédség kiszorítsa helyéből, 
különben sem sok kárát vallván a’ cselédség az ország, 
teremből kimaradásának, miután az ott tárgyaltatatni 
szokott dolgok nagyobb részint elmebeli felfogását tova 
haladják. Végül a’ most felállított rendet végzéskép is 
kívánja kimondatni. Ezután egy vgye követe az ülések 
iránt I 7 15ki irományokat kívánta figyelembe vétetni; 
mire az elnökök egyike állal az mondatott, miszci int 
a’ helynek semmi diplomatic»! fontosság nem adatik , 
hanem marad úgy, mint 1832ig volt, egyébiránt c’ 
végett azészrcvételek országos ülésben teendők: most 
a’ káptalani követek részéről emeltetett szó a’ miatt, 
hogy az egyházi rend ezúttal 18 ülést vesztett, a' midőn 
csak 22 személyre számított székekbe szoriltatott, kér­
désbe tette szóló: hova fognak férni haa’horvát köv., meg 
az országgyűlés elején 30 személyt tevő egyhá­
ziak ismét megérkeznek, ’s indítványo­
zó , miszerint az egyháziak részére mégegy 
asztal, annyival is inkább állíttass k, mert szóló nem 
hiszi, hogy a’ KK. és RR. az egyháziakat magoktól ol- 
taszitvaa’ hallgatóság közé kívánnák szorítani. Mind 
ezekre az mondatott, mikép a’helyet követelő egyházi 
Rend kívánsága igen méltányos ugyan csak a’ kívánság 
teljesítésére a’ szűk teremben a’ követelő Rend által 
mód is mutattassék, de miután itt Pozsonyban a’ hely 
szűke nem engedi, hogy mindenki teljes kényelemben

legyen, igyekezzék a’t. egyházi rend jövendőre minden 
befolyását oda irányozni,hogy az országgyűlés Pozsony­
ból minél előbb Pestre tétessék állal.—A’ rendnek kér, 
elnökök írnokai által leendő fentartását illetőleg meg- 
jogyeztetett, hogy miután a’ magyar ifjúság az ország 
minden részeiből ide a'végszélckrc gyülekezve, cddigelö 
szinte minden rendőrség nélkül egyedül a’ becsület ér­
zés isteni ösztönére ügyelve, komoly és üledékes maga 
tartásának más országokban szinte hallatlan példáj ít 
adá: fölösleges minden reudorködés; elég ha ki 
van mondva a’ rend, a’ többi legyen a’ be­
csület-érzés dolga. Melly hathatósabban 
működik a’ nemesebb jellemű ifjú kedélyekre,mintha szu • 
ronyok által rabszolgai alacsonyságra törpittetnók. Ha 
egyébiránt valaki illy nemes bánás-módot sem méltá­
nyolva annyira megfeledkeznék magáról, hogy az egy­
szer mindenkorra kimondott rendhez nem alkalmazkod­
nék, jegyezze meg magának, mikép szóló leend első, ki 
a’ rcndctlenkedőt név.szcrint meg fogja nevezni.— Mi a’ 
formaruhás cselédségét illeti, szóló az indítványozó kö­
vettel nincsen egy értelemben, mintha t. i. a’ szegény 
cseléd képes nem volna az orsz. teremben egyet mást 
megérteni; sőt meg van győződve, mikép itt gyakran a’ 
legcgyiigyübb ember is okulhat, és oily elveket szíhat 
be,mellyek oda haza sorsosai között az ö ajkáról hangoz­
va hathatósabban terjednek és vernek gyökeret, mint 
hatalmas parancsai óllal az illető fclsöségnek; de igaz­
ságosnak sem látják többen, valakit csak azért szorítani 
ki a’ tanácskozás tereméből, mert szegény, hiszen »’for­
maruhás cseléd is lehet nemesi kiváltsággal biró, kit te­
hát a’ köz dolgok szintúgy érdekelnek mint mást akár­
kit: azonban lehet czekcla’ teremben szinte rendre szo­
rítani, erre ügyeljenek a’ kir. táblai ajtón állók, kik ha 
szoborkint nem állanak az ajtó előtt, a’kcr. elnökség köz­
re munkálásával némi kis ügyességet fejtenek ki az illető 
hallgatóknak rendre utasításában, senki sem fogja a" Jó 
rendet megháboritani. így biztosíttatván a’rend, szóba 
hozatott, hogy jövendőre az úgy nevezett dictalura ne 
az országi már most kicsinosított teremében hanem más 
alkalmas helyen történjék. — Ez indítvány nem fogad­
tatott cl, hanem inkább az illető ifjúság oda ulasitlatolt, 
hogy a’terem bútorzatát megkárosítani kárpótlás mellett 
óvakodjék. Egyébiránt maga a’ dictuturu, mint az if­
júságot, a’ nap nagyobb részén géppel aljasitó, annál- 
fogva a’szív és észképczésérc fordítandó időből szinte 
végkép kirabló eszköz mással, jelesen kőnyomással — 
inditványoztatott hclyellcsilctni, melly indítvány annál 
hőbb pártolásra talált, mertinditványozóaz ifjú nemze­
dék szerelmétől álmclegült lélekkel mutogató, mikép az 
ifjúság országgyűlésre küldetésének eredeti rendelteté­
se korán sem az,hogy magát az írásban gyakoro'ja, ha­
nem inkább az, hogy magát gyakorlatilag —magyar pol­
gárrá képezze, ollyan polgárrá, milyenné eddig létező 
iskoláink legjobb akarat mellett s. m készíthetők ifjúin­
kat, ollyanná, millyet idegen országokból nem szállít­
hatunk magunkhoz, hanem épen Magyarországból kell 
kikerülnie, egyszóval ollyanná, kivel majdan a’nemzet 
mint országos képviselőjével becsületet vallhasson. — 
Elmúltak már azon idők — mond tovább a’ szóló, — 
midőn egykét praclicus öreg ur vállain fordult meg az 
egész ország dolga, hogy valóban elmúltak, eléggé lát­
hatni a’ mi kipkedés kapkodásunkból, kik mindnyájan 
okszerűen munkás részt kívánnánk venni a’ haza ügyei­
nek elintézésében, azonban érezzük azon nagy hiányt, 
miszerint ifjabb éveinkben tán eszébe sem jutott senki­
nek, hogy valaha képviselökiil leend ránk a’ hazának 
szüksége; gondoskodjunk tehát mi jobban a'jövő nem­
zedékről hogy országgyűléseink alkalmával ifjaink noiró 
gépekké, hanem inkább alkotványos polgárokká képez- 
tessenek. — Annál is inkább mert erős hitem van arról, 
mikép a’ megyék, azon néhány száz forintot, mit a’ dicta- 
(urát pótló nyomtatásra fordítanának — ifjaink polgári 
kiképeztetésénck boldogító reménye fejében soha sem
bírnák megtagadni.------ Ezen előadásnak eredvénye
az lön, hogy a’ dictalur.it pótló eszközről gondoskodni 
az elnökségre bízatott; és a’ terem rendezésének végzés 
alakban leendő szerkesztése és orsz.iilésbon előterjesz­
tése elhatároztatván, a’ confercntia kerül. — 
üléssé alakult.

Az iparegyesillel ez idei rendes közgyűlése f. 
hó 2Gdikán szombaton délutáni X órakor Pesten a’ ns 
megye teremében fog tartatni. Egyik tárgya leend ren­
des jegyző választalása; egyéb tárgyairól későbbi hir- 

I detés szóland, mcllybc hogy az alapszabályok 2f>.§a 
j értelmében be lehessen iktatnia' teendő indítványokat 
is, ezek a’ választmánynál jó előre bejelenteni kéret­
nek. Az igazgató választ, aug. ékén tartatott ülésé­
ből. Csanády, helyettes jegyző.

)

Győr. Julius 26án. (Megyei közgyűlés, fájdalmas 
kitörések, utasítások; és tűz.) Tizennégy nap tartott 
megyei tanácskozások minden tekintetben érdekes ek 
voltak; feltüntazokon a’ megyei élet legkülönbözőbb szí­
nezete, ’s miket a’ köztünk levő elemek, önmagokat jel- 
lemzölog napfényre vezettek, olly adatul szolgálnak,mel- 
lyck az alkotványos állapot festésében, nem épen meg- 
vetendők. — Lássuk naponként! Jul. 3án első alispán 
Szűcs Antal ur elnöklete alatt olvastattak az országgyű­
lésről érkezett követi tudósítások. Pártoltatást nyertek: 
a' verificalíonalis kérdés, az orszgyülési és kerületi nap­
ló, szabad újság, horvátországi követválasztós és a’ vá- 
laszfclirás tárgyabcli alsó táblai határozatok. A’ vallás 
tárgyában tett felirási javaslatra egy kanonok ur nyilvá- 
nyilá: hogy a’ rovcrsalisokat múltra nézve fcntartalni 
óhajtja; az átmenetet illetőleg kiváná, hogy bár a’ 6 héli 
oktatás eltöröltetik is, de legyen intézkedés, nehogy az 
átmenet vakmerőn történjék,mert úgymond, leglöbbnyi- 
re tudatlanok változtatják vallásukat, kik oktatás nélkül 
nem képesek meggondolni lépésük fontosságát; az elvá­
lás után azt, hogy nem katholica valláson levő fél ismét 
házasodhassék nem ellenezte ; Horvátországba pedig 
kényszerítés áltál e protestáns vallást bevétetni nem kí­
vánta 's jobbnak látta hogy ez iránti intézkedés akkorra 
lialasztassók, midőn Horvátország a’ protestáns vallást 
önként beveendi. Elnök első alispán másod napra kíván­
ta c'tárgyat áttétetni,de hangosb követeléseknek enged­
ve, a’tárgy iránti elmélkedés, tanácskozás folytatta­
tok Egy tbiró úgy nyilatkozott, hogy a’vallás iránti in­
tézkedés nem tartozik országgyiilésre;mert kinek mi köze 
ahoz hogy az istenével miként vet számot? és miután 
hálál adott istennek, hogy ő nem r.kath. leginkább azzal 
motiválta beszédét: hogy regnum Hungáriáé est inde- 
pendens, és hogy ö senkinek meggyőződését alája nem 
veti, a’ vallásbeli tárgyatmellöztclni kívánta.Egy ügyész 
erre válaszoló: hogy a’ mennyiben a’ vallás az alkot— 
ványos életben tettek állal mutatkozik, annyiban Joga van 
a’ statusnak ahoz szólani; ’s parificaliók mezejére térve 
kimutatta . miképen már a’ zsidóktul megtagadván a’ 
vallásszabadságot, az ország igen is a’ vallás körüli in­
tézkedésbe ezelőtt is bocsátkozott. Egymás ügyész a’ 
tértetvényekro nézve, ha a’ visszaható erő által valami 
üdvös czél éretnék cl, akkor a’ törvény ezen erejét meg­
hagyatni kívánná, de miután a’ térlctvények kényszerítő 
ereje a' még nem is születettekre sujtatott, azokat mult- 
ranézve is eltöröltetni kívánta. — Egy jegyző a’ tér- 
(elvénycket múltra nézve is mégszüntetni kívánta. Egy 
főbíró pedig úgy vélekedett,hogy ha a'tértetvények múlt­
ra nézve nem töröltetnek cl, akkor megzavarják a’jövöt; 
’s kifejté milly következést tulajdonit a’ tér— 
tétvényeknek, ha azok múltra meghagyatnak; tudniillik : 
hogy az atya mindenkor gyermekeit maga részire igye­
kezvén vonni, az anya pedig magáéra, ebből legnagyobb 
egyenetlenségek kövolkozendnek. Egy alügyész 's egy 
más tbiró a’ tértetvényeket egy áltáljában eltöröltetni o- 
hajtották. Egy tbiró pedig azon okbnl, mert az átmenet 
szabadságával minden Kérdésnek vége szakad, a' térlct- 
vényeket múltra meghagyatni akarja. Egy úti biztos, há­
lát adva istennek, hogy-katholikus, egyébkint miután a’ 
tértetvényeknek múltra leendő megszüntetése az eddigi 
vegyesházasságok csendét felzavarná, azokat múltra 
nézve pártolta. A’ sz. mártoni ügyész azt tartá : hogy 
ha múltra nézve a’ tértetvények megszüntetnek, akkor 
az,a’ ki tértetvényt adott, azonnal kövctelcndi,hogy gyer­
mek'i az ö vallására térjenek, ’s ekkor az anya m igát 
megcsalatottnak tartván, minden béke közülök eltűnnék. 
Egyébkint örvend, hogy az ezzel kérkedett tbiról a’ ka- 
tholicusok közé nem számítják; kívánta a' tértetvényeket 
múltra nézve fcntartalni, más tbiró arra szavazott: hogy 
miután a’felek már gyermekeik neveltetése iránt mege­
gyezvén, ezelőtt tértetvényt adtak, azok felbonthatók no 
legyenek. Ezután szavazat utján 22 szóval 19 ellen a’ 
tértetvények mind múltra, mind jövőre megszüntettek. — 
Julius lén. Az átmenet és elválások kérdése volt sző­
nyegen. Egy tbiró azt vitató : hogy nem tartozik ezen 
tárgya’ törvényhozás körébe. Más tbiró kívánta , hogy 
az átmenet szabad legyen úgy,a’ mintáz alsó tábla elfo­
gadta; az elválás utána’ protestáns félnek szabad há- 
zasodhatást engedtetni óhajtóit: ’s azt tartá: lássál a' 
ki illy feltételeket tudva vegyes házasságra lép, ha elvá­
lás esetében társa uj szövetséget köt. Egy urodalmi ü- 
gyész is azt vitatta hogy az átmenethez senkinek köze.— 
Rövid nyilatkozatok után.ellcnszólás nélkül elfogadtatott 
a’ vallás tárgyában kelt alsó táblai határzat. Szőnyegre 
került egy főbíró indítványa következtében a’ pápai bre­
ve,melly a’vcgy.házasságok körüli kérdéseket érdekelve 
Magyarorsz.clerusához bocsáttatott.Az indítványozó sé­
relemnek mondó a’ brevéro adott királyi placetumot,
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azért mert a’ breve az 179 1: 26 ellenére a’vogy.házas­
ságoknak akadályául szolgál.Egy győri kanonok úgy hi­
szi, hogy a’ bullát az inditványzó főbíró ur sem olvasta 
’s nem tudhatja: van é abban valami az ország törvé­
nyei ellen 's kijelenti, hogy abban egyéb nincs, minta' 
kath. egyház fejének a’ vegyes házasságok összeadása 
iránti véleménye, ezt pedig kimondani joga van az egy­
ház fej ének ’s azért a’ placctum kiadást sérelemnek nőm 
ismerheti el. Egy prot. tbiró gáncsolván a' brevét 's el­
mondván: hogy inkább török rab, mint római Járom a- 
lalt, kivin lenni, a’placctumot sérelmesnek találta. El­
nök moginté a' szólót, hogy ingerültséget okozó beszé­
dektől tartózkodjék. Egyik főügyész: kinyilatkoztatja, 
hogy sem ö sem prot. hitsorsosi a’nyilatkozott prot. tb. 
nézeteiben nem osztoznak. Másik ügyész: azt tartja 
mindenki maga nevében szóljon 's nyil ványitja hogy a’ 
szólt prot. tb. elveit pártolja. Egy tbiró megjegyezvén: 
hogy az érdemek évekkel megrakott fliiró, noha vallásá­
nak elsőbbségét vitatta, mégis kár, hogy szeretet és tü­
relmet abból nem tanult, egyébkint mert a’brevében csu­
pán az áldás iránti vélemény foglaltatik, az arra adott k. 
placctumot sérelmesnek nem találja. Egy ügyv.a’ pla­
cctum : kiadatását sérelemnek vallja's ezt orvosollatni 
kívánja; jövőre pedig orsz.gyűlésiül orsz.gyűlésig érke­
zendő bullákra adandó minden placetumról a’nemzetnek 
számot adatni sürgetett. Egyalügyész minden brevét Jö­
vőre országgyűlés elibo terjesztetni kívánt. Más tbiró a’ 
sérelemnek helyét nem találta azért, mert breve érke­
zett, hanem abban, hogy a’ brevvre placctum adatott. El­
nök: több nyilatkozás utón kimondá a’ végzést: misze­
rint a’ vegyes házasságok tárgyában érkezett brevérea- 
dolt kir. placctum az 1 79 1: 20. czikkclellenkezőnek 's 
eképon sérelmesnek találtatván országgyűlésen orvo- 
soltalása siirgcltctik; Jövőre pedig az adandó placetu- 
mok mindenkor országgyűlés cicibe terjesztessenek; 
hogy ott arrul : vájjon sérelmesek é v. sem, Ítélet hozat­
hassák. Egy tbiró ez utóbbi pontra megjegyzó, hogy mi­
vel a’ placelum kiadatása, Jus rcscrvalum regium, kevés 
remény lehet annak elérésére, hogy valaha ö felsége ki­
adandó placetumairul számoljon. E’ tárgybe leven fe­
jezve, olvastattak az unitaria vallás, a’ görög nem egye­
sült vallás, a’ magyar nyelv és a’ (ohérmegyei pelitio i- 
ránt kelt országgyűlési határzatok: mindezek pártoltat- 
tak. Utóbbira nézve még is egy tbiró éles pillán tatot vet­
ve futólag cmlité hogy — mutató nomine de le fabula 
narratur. Egy gróf indítványt telt, hogy a’ múlt évi tiszt- 
újításkor megyénkben történt önkény iránt is az 
országgyü'ésen mozdítás tétessék. — De a' láng nem 
lobbant fcl’s folytaltatván tanácskozásunk rendje, olvas­
tatott a’ horvátországi követek latin felszólamlása kö­
vetkeztében alkotott alsó táblai határzat. Pártoltatott; 
és ekkoregyik aliigyészünk megemlítvén hogy több fe­
lül azon hir érkezett, mintha követeink vallás tárgyalása­
kor a’megyo utasítását ki nem Jelentették volna, indítvá­
nyozó hogy jövőre követeink soha se szavazzanak ha a’ 
fenforgó tárgy körül nincs utasításuk; de ha van, akkor 
mindég tartozzanak nyilatkozni. Egy tbiró oda szava­
zott, hogy ha bcbizonyulna, miszerint követeink utasítá­
suk ellen nyilatkoztak, akkor vissza kell őket hini, bárki 
volna is az; 's mellékes fejtegetéseiben felhozván abbeli 
tapasztalásit, hogy sokszor a’ követség úgy tekintetik 
mint alkalom a’ zöld ágra mászáshoz 's hogy milly 
káros lehetne a’ megyére, ha akkor miudön határozott 
utasítása nincs, szavazatálul elesnie kellene, oda irá­
nyozta kiváltától, hogy ha követeinknek határzott utasí­
tásuk nincs, akkor az eddigi utasításhoz legközelebb álló 
véleményt nyilványitsók. Egy ügyész cmlité: hogy egy 
bizonyos megyének mcllyaz adóiul igen idegenkedett, 
követe n' kir. előadásokban foglalt országos pénztári a- 
dósság fizetését azonnal megajánlá, 's igy nyilván uta­
sítása szellemével ellenkezett. Más ügyész bizonyitá: 
hogy ámbár az országgyűlésen mindeddig Jelen volt, do 
soha sem tapasztalta, hogy követeink utasításuknak ár­
nyékával is ellenkeztek volna. Még néhány nyilatkozás 
után végzéssé lön: hogy követeink kerületi 's orszá­
gos ülésekben mindég kijelentsék utasításukat 's lia uta­
sítás volna valamclly tárgy iránt, akkor az előbbiek szel­
leméhez legközelebb álló véleményt pártolják, és nyi­
latkozásaikra! jelentest tegyenek. E napra elég lön téve 
az alkolványos érzelemnek. (Folytatjuk.)

cf Eszter<jom vármegye KK. aug. Íjén el­
ső alispánjok vezérlete alatt közgyűlésre sereglenek. 
Alig üdvözlők egymást a’ béke mosolyával, örökös 
főispánjok prímás ő hgsógenek érkeztél értvén, ki bok­
ros pozsonyi dolga közepeit is Jelesen szivén hordván 
főpásztori székét jul. 3 1 kén ,1’cst1 gőzhajóra ült, út­
nak kelt, Róv-Komárom partjain ezernyi Jó magyartól 
nagy lelkesedéssel tisztelteiéit 's délután székes városát

is magas megjelenésével szerencséssé, hol is a’ leha- 
jozok közrészvótökro hű népe seregben, magasztos ö- 
rómmcl, ünnepi pompával karolta le a’ gőzösről kegyes 
atyját, nagy lelki kalauzát j ezt értvén az cgybegyült 
EK. ószhaugzólag kiküldöttséggel kívánták ö hge iránti 
joles tiszteletüket hirdetni. Majd a’ katonai élelmezés 
és szállásolás tárgyábaui országos kiküldöttség mun­
kálatát országosan pártolandónak vélték, azon módo­
sítással : hogy miután kereskedésünk pangván, köz­
népünk termesztvényét mindenkor eladni nem képes, a"' 
kincstára’ katonaságnak szükséges élelemszereket illő 
áron adózóinktól beváltani köteloztessók; a’ laktanyá­
kat illetőleg pedig, adózóink a’ rendes adót sem bírván, 
inkább könnyebbitést igénylenek, ’s nem uj terhelte 
test, ’s minthogy a’ laktanyák 10 év alatti építésekor 
adózóinkra óvenkint 5000 pgő frt esnék , mi tetemes 
súly 3 a’ kamatos kölcsönt pedig szinte nem birnók cl, 
de talán hitelünk hiánya miatt illyet nem is nyernénk , 
azért is választmányilag javaslóit 10 évet törvényesen 
2 Óra terjesztetni véltük. Továbbá: a’ követ urak érte­
sítését tudomásul vevón , nádor ö föhge által megkül­
dött danaszabályozási tervet küldöttségre bíztuk; nem­
különben Szepesmegye és a’ 1 Óváros ismerős verseny­
levelét ; úgy Fehérmegyének a’ hires petitiót roszaló és 
oklevelesen czáfoló, Aradnak országutvonalt szorgal­
mazó ’s több hatóság levelét is. Trencsónymegye fel­
szólítása következtében utasításul adtuk követeinknek, 
hogy országgyűlés alatt is mindennemű pörök folytatá­
sát óhajtjuk a’ k. curia által, a" közigazság úgy hozván 
magával, azonfelül a’ Juristitiumok és decretalis na­
poknak eltörlését is kívánjuk. Szinte Hontmegye levele 
nyomán pártoitatni határoztalak országos küldöttségek 
ellenében a’ kerületi választmányok. A’ megfontolás 
nélkül vágtatok figyelmeztetésére ide Jegyezzük , hogy 
két helység folyamodása is előkerült, mellynekjobbá- 
gyaiazuri kilenczedtöli fölmentetésükat országgyűlési- 
lég szorgalmazlak kérik; azok is jó hazafiak, kik illy 
úri jogokat ’s alkotványt fenyegető vágyakat ébreszte­
nek a’jobbágyokban? azt mondjátok, hogy a’kor ér­
lel? de emészt is , ’s pedig annyival iszonyúbban, mi­
nél több éretlenséget, alkotváuy-szerütlenséget csíráz­
tattok a’ honban. —

Gyula, augusztus őkén. Föispánnénk nagy­
becsű levelét, mclly mellett megyénkhez ajándékzász­
lóját küldé, — az arra megyénk által adatott válasz- 
szal együtt, minélelöbbi közlés végett van szerencsém 
ide iktatva megküldeni. I. Gr. Károlyi György­
üknek , szül. Zichy Karolina gró'fnénak lié- 
kesmegyéhez intézeti levele: „Tek. ns vármegye, 
tisztelt hazafiak! Édes öröm- és hálaérzéssel emléke­
zem vissza, midőn múlt évi tavaszszal, kedves férjem­
nek nemes Békés vármegye föispáni székébe történt ik­
tatásakor , a’ tek. KK. és RR. engem is megelőző figye­
lemmel fogadni, ’s nagybecsű hajlandóságokban része­
síteni szívesek valának. ’S ezen mindkettőnk iránt olly 
nagy mértékben bizonyított barátságos vonzalomnak e- 
gyik szép zálogátképezi ama lobogó , mellyel a’ beik­
tatás fényének öregbítésére Békés lelkes hölgyei közös 
részvéttel készítőnek, a’ megyei fölkelt ns lovagok pe­
dig összetartó diszjelképcn soraikban hordozónak , ’s 
mellyel a’ tek. KK. és RR, szivomolö érzelmek közt, mé­
lyen megható szavakkal „hűség s hazaszeretet 
zászlója, és szabadság czímere“ gyanánt, föis- 
pánjok kezébe ajándékul adának. Amaz ünnepélyes al­
kalommal nemcsak magamban tevém föl, de szóval is 
megigérém , hogy a’ becses emléket részemről némileg 
viszonozni ’s cserében annak másolati példányát a’ tek. 
KK. és RR. hazafi kezeikbe letenni fogom. lm ezennel 
teljesítem tartozásomat, buzgón óhajtván ’s kérvén, 
hogy a' ns megyei közönség az én adományomat szint- 
olly kedvező indulattal fogadja, mint a' minővel ma­
gáét juttató kedves férjem birtokába , 's tartson meg 
tovább is, tartson meg mindenkor eddigi jóvoltiban, 
mollyekbo szívesen ajánlott, minden tisztelettel és il­
lendőséggel maradok Pozsonyban junius 20kán 1843. 
a’ tek. ns vármegyének , hálás lekötelezettje gr. Káro­
lyi Karolina, szül. Zichy grófné m. k.“ II. Erre a- 
dotl válasza Békesmegye\IiRnek: „Móllóságos 
grnó! Örömtől remegve fogadtuk nagyságodnak folyó 
évijun. 2Óról hozzánk intézett lelkes sorait, mellyck 
szerint múlt évben megyénk lovagserge által a' szék­
foglalási ünnep emlékéül adott zászló helyett, viszon­
zás gyanánt szintén egy lobogót méltóztatott küldeni. 
Kedves nekünk ez ajándék, mert úgy tekintjük, mint 
újabb eredvényét ama boldogító szövetségnek , mclly 
szeretett főispánunk állal a’ béke és bizodalom lelket 
hozta ismét megyénkbe; de kedves főleg azért, mert 
olly nő adja, kit örökségül vett ékein kívül, magasztos

erény, tiszta honszeretet dicsőit. Elmúltak már az i- 
dők, midőn zászlók alá gyűltek az edzett férfiak, hogy 
védjék veszedelem ellen a' hont, ’s a'józanabb eszmék 
hatalma tompává tette lassankint a’ fegyver élét; —de 
van azért a’ béke napjainak is saját feladása, ’s e’ hon - 
ban annál több , mert soká kelletvén vérünknek létei és 
enyészet közt küzdeni, tömérdék maradt még a’ tenni 
való, ’s most is várakozik tehát számban nem keve­
sebb, s kivitelt tekintve szintolly nemes kötelesség 
kifejteni a’jóllét szendergő erejét, virágzásra emelni 
a’hont, 's minél többeket részeltetni alkotványunk ál­
dásaiban. Ezekben pontosul most a' kornak igyekeze­
te, ez érzelmek Jelképéül kívánjuk tekinteni a’viszon­
zásul küldött lobogót is, és tűzzük azt fel tanácskozá­
sunk teremében, köszönetünk őszinte kifejezésénél osz­
tatlanul egyesítvén közjóra hevültkebleinket azon édes 
hiedelem, hogy midőn nagyságodnak hosszú és vidám 
jövendőt kívánunk, ugyanakkor a’ haza és nemzetiség 
oltárára tesszük fel hálás elismerésünk koszorúját, 
nagyságodnak lekötelezettjei, Békesmegye közönsége.“

Közli Szakái Lajos.
Zemplényból. Julius Í8ik’s 19ik napján má­

sod alispáni elnöklet alatt tartatott gyűlés általányossá­
gára vonatkozólag szabadjon előlegesen megjagyezni: 
milly hatalmas tényező legyen a’ tárgyak halmazának 
szép rendű ’s helyes irányú lecsökkentésében egy tett­
erővel avatott tapintattal felruházott elölülő. Ki megte­
kintő a’ tárgyalásra előrakott többféle irománycsomó­
kat, legalábbis hetes gyűlésnek nézett elébe,'s mind­
azon csomók mellyekbe sok ügyes bajos dolgok végre­
hajtásra éretten beszorítva voltak—nemcsak feloldoz­
tattak, sőt szilárd meghagyással kiszolgáltatás ’s tett- 
legesitésnek adattak számos sovárgó 's epedő ember­
társunk édes üdülésére által. Fogadja igénytelen mél­
tánylásunkat az ügyes elnökség! Csekélységemnek a’ 
tekintély járma alá görbedni, ’s bárki elölt vigyorogva 
hőkölni oka söl hajlama is legkevésbbé sincs, ellenben 
az érdem, tetlkészség, szilárd önállás leflzethetlen há­
lára köteleznek. Ezt is bajos volt ugyan nekem meg­
szokni, mert azt tanultam: hogy mindennek—mi a’ter­
mészet üregében helyet foglal — be kell tölteni saját 
köret, 's az embertől e’ tekintetben legtöbbet vártam. 
Ámde az emberben, és mondhatnám épen csak az em­
berben, csalatkozván legbotránkoztatóbban, becses ál­
dások gyanánt kezdtem tekinteni a' kötelesség férfiaif, 
's bocsáss meg kegyes olvasó, ha ón az illy ritka tü­
neményeket a’ hol módom és alkalmam nyílik—hódolva 
a’ legtisztább érzetnek — felmutatom, míg az emberi 
magas rendeltetés bitorlóit, az ügyesség—'s képesség­
gel számot nem vető tolakodókat gúnyolom, itt olt meg­
róni és lenézni sokértei nem mulatnám Bocsánat a’ 
kitérésért, de méltánylásomat 's nagyrabecsülésemet 
ki kell ez úttal a’ jegyzői hivatalnak is jelentenem , 
mellynck jelen volt tagjai mondhatnám foglalatoskod- 
taltak a’ szigorú elnökség által. Különösen pedig má- 
sodaljegyzönk munkássága ’s fáradhatlan szorgalma 
szolgáljon buzdító például urfiainknak, kik csak ma- 
gasbra lépés sajátságos nézetéből töltik a' becsületbeli 
hivatalosok névsorát, szí vés elismeréssel kivevőn szék­
városi egyik becsületbeli aljegyző urat, ki megyénkre 
most is díszt és dicsekedést kölcsönző jeles elődeinek 
példáját követve, ifjaink negyedmágnásossága, handa- 
bandázása helyett öntökélyesilés — ’s közrehatással 
vett homályt sok gondolatlanra, kiknek az életerő szak- 
mányszerű kizsarolása után ugyan mi kinézésűk lehet? 
—Mosta’ tárgyakra: 1) Időközben tartott kisgyülós 
jegyzőkönyve hitelesíttetett. 2) Szentiványi Károly első 
alispán leköszönő levele, mellynck minden során szi­
lárd elhatárzottság, őszinte megnyugvás, bátor önérzet 
ömlött el, olvastatott. A’ borult és derült körülmé­
nyekben cgyirónt lélok-óbersőggel forgolódott férfiú 
gyönge vállai negyven évi munkás szolgálat terhe alatt 
roskadozván, csöndes pihenésre vágynak, de köteles* 
ségérzet is parancsoló a’lelépést, ne hogy gyengesége 
miatt a’ köz ügy hátramaradást szenvedjen Közös volt 
a' megindulás o’ ritka kitartása férfi búcsunyilatkozása 
felett, közös a’ ragaszkodás is, melly még illy szilárd 
lelépós ellenében is megkisérté a’ tántoríthatlan bizo­
dalmát. Ugyan is rögtön választmány neveztetett ki olly 
czélbul: hogy a’ lemondott első alispánt hivatalának a’ 
közelgő lisztujilásig leendő megtartására kérje meg. A* 
választmány azonnal teljesítvén tisztét, olly üzenettel 
jött az alispáni lakból vissza, mikópen a’ leköszönő eme 
megkérést is parancsolat gyanánt vevén, hivatalát a’ 
lisztujilásig megtartja ’s a’ rábizottákat teljesíteni min­
den erővel ügyokezni fog. A’ buzgó készség Jó néven vé­
tetett. Ennek következtében—3) olvastatott gr. Péchy



Emanuel föispánhelyettes hivatalos levele, mcllyben az , 
első alispán hozzá is intézett—lemondása ’s a’ ren- I 
des három esztendőnek auguslusban szinte eltelendése 
következtében tisztujitási clöleges rendelkezések meg­
tételére figyelmezteti a’ megyét. A’ felhívó becses levél I 
következtében próbáltak némellyek a’ rendelkezések 
finnyás tárgyába bocsátkozni, de annak ellenében ki­
fejtetvén, miképen ha tudnánk is valami czélirányos u- 
jilást alkotni, annak kivihetőségéhez reménység nőm 
leheti én—csak várjuk meg, mig ezen közös roszon az
országgyűlés segítend,addig maradjunk a’régi mellett.
— Vival! maradjunk! Mégis maradtunk,mert felolvas­
tatván az 1839diki tisztujitási megelőzött rendelkezé­
sek—bizony eléggé fogyatkozásosak pedig—azok egy 
betűnyi változtatás nélkül jelenre is megerösíttettek ne­
vezetesen : a) Szavazandnak a’ megye kebelében lakó, 
minden nemesek, legyenek birtokosok vagy nem. b) A 
megyében szabad nemesi jószágot tulajdonosi joggá 
biró idegen nemesek, c) A’ megyében birtokos kápta­
lanok kononokjai fejenkint. d) Szabad királyi varosok 
—egy sincs—egy egy személy gyanánt, c) Atyai ha­
talom alatt álló, de köz hivatalt viselő ifjak, ésazosz- 
tozatlan testvérek is, ha teljeskoruak. 0 Minden kath. 
és ó hitű egyesült és nem egyesült felszentelt papok, 
plébánosok és káplánok, g) Az evangélikusok papjai, 
kik szinte nemesi szabadsággal bírják jószágaikat es 
birtokaikat, h) Meghatalmazás mellett senki sem sza­
vazhat, valamint részegen sem. Ezt bajos volna meg­
határozni, úgy kész lenne azonnal a’ képviselet. 1) A 
szavazás egyszeriségével visszaélők, rend bontó , to­
tósok rögtön büntetésére törvényszék. Illy megállapo­
dás utána’ nemesek pontos összeírása a’ szolgabirak 
nak kötelességül tétetett, olly meghagyással,hogy aug. 
IGára az első alispán! hivatalnak beadni közgyűlésre 
leendő fellerjcszletés terhe alatt el ne mulasszák, áol- 
takc’ tárgynál szól emelők, kik minden közbejöhető 
zavar bizonyos eltávolítása egyedüli módjának azt lát­
ták , miképen a’ föispánhelyettes azon c- 
gyedeket jelelné ki, kik az elö t an a csk oza s- 
ban leginkább sürgettetek, nem pedig ollyakat, kik­
ről szó sem volt, ’s maguk i s el hűlne k 
midőn nevüket a’jelöltek közt hallják. Továbbá a kije­
lölés után ne a’ teremben levő csekély nemesség kiabá­
lásából, hanem az egész közönség nyilatkozatából mi- 
liezképcst a’ tömeget lelkiismérelescn el kell járni - 
vagy szavazatra bocsátásból — minél ígszságosb válasz­
tás nem lehet—mondja ki a többséget. j J os c 
féle javaslatok azonban a’ jelen íőkormányzokban he­
lyezett erős bizodalom emlegetésével viszonoztatok )
I). A. második követünk magával hozott levele olvasta­
tott, mellyben kevés hazajövetcli engedelem megnyeré­
se feletti reménységét fejezte ki, mclly is koz nevetés­
sel fogadtatott, de azért másnap a’jegyző te jesítést ol­
vasott. Nincsenek ugyan kerületi ülések, de meg is
____ si qua sede sedes. - 5) Megyénk főorvosa Mecz-
ner Pál 84,000 pengő forint összegyüjtögetéso miatt 
valóban nehezen, de még is meghalván, meguresull he­
lyére négyen folyamodtak, természetesen mind megye- j 
beliek, mert a’ megüresülés köröztetve nem volt e- 
zen érdemes folyamodók közül másnap egy szerényen 
visszalépvén, hárman terjesztettek kormányzói kineve
zés alá, kiknek ajánló tulajdonaik nyomatékosnál nyo- 
matekosbak lévén, elhallgattattak, ’s csupán becsület­
beli szolgálatuk idejéhez képest soroztának, úgy mint. 
Brcznay, Slaiucr, Fortmáyer, ha választásra kerülhe­
tett volna a’ sor, bizonyosan S. nyeri a’ nagy többsé­
gét, ki az clholl főorvos éltében is nagy részét teljesí­
tette híven ezen fontos emberbaráti kötelességnek. De 
némellyek azt tartják: hogy jó orvos akkor lehet vala­
ki, ha már egy temető betelt tapasztalatán keresztül e- 
sott emberekkel, mcllyik engedhetne c’ tekintetben a 
másiknak elsőséget nem tudni. 6) Közclgvena liszlu- 
jilás, szorosan elhatároztatott, hogy mindazon tárgyak, 
mellyek végrehajtás, vagy felvilágosítás vegeit egy vagy
más tisztviselőnek kiadatvák—jegyzőkönyvekből elo-
szedetvén, kettős cllenörség mellett a’levéltár lelj es­
ségére ’s további intézkedésre elöadassanak. A’ kik ezt 
elmulasztanák, tisztségre nem jelöltetnek ki. 7) Köve­
teink négy rendbeli tudósítása olvastatott, mclly is koz- 
helycslésscl és megelégedéssel vétetett 8) Törvény- 
hatóságok megkereső levelei részint tudomásul vetet­
tek, részint választmányhoz ulasittaltak, Sárosé — az 
adó aránytalan kivetését tárgyazó—követeinknek kül­
detett fel. Győr megyéé — a’ törvényhatóságokkal s 
kormányszékekkcli levelezés czímjcinek rövidítése tár­
gyában elfogadtatott ’s foganatba vétetni rendeltetett. 
O') A’nmólt. helyt. tan. felvilágosítást kér azon tekin­
tetben, vájjon Tarczal vidéke csakugyan alkalmatlan

é katonai szállásolás tekintetében# a’ tudósítás meglé­
teim, egyszersmind azon tisztelt helyt. tan. megkéret­
ni rendeltetett: hogy mivel a’ rétségek eddig is vízzel 
borítva lévén — jó takarmányhoz semmi reménység 
nincs:—széna helyett árpa szalma fogadtassák cl ka­
tonai kiszolgáltatásban. 10) lndítváuyoztatott: miké­
pen a’ hajdan gazdag jövedelmű Hegyalja, és álaljában 
az egész megye, részint a’ vizek szabálytalansága miat­
ti huzomos áradások , leginkább pedig a’ borkelet rég- 
ótai megcsükkcnése miatt siralmas elszegényülésre jut­
ván—legközelebb is megyeszerte minden szöllöket az 
öböl elütvén ’s leforrózván — példátlan csapás érte '■ 
nincs igazságosb, mint midőn a' porták megalapítása a 
hongyülésen szőnyegre korülend — azok leszállítása 
Zemplényre nézve eszközöltessék. Mihczképcst olly 
utasítás adatott követ uraknak, hogy ezen közönséges 
clszegényülést kiemelvén, annak idejében a porták 
kevesbitését szorgalmazzák. 11} Jégverés okozta kárt 
biztositó honi intézetnek keletkezése, hivatalos utón tu­
domására jutván a’ megyének—annak rendc szerint ki- 
hirdettetui rendeltetett. 12) A’ vakok pesti intézeté­
nek továbbra is gyámolitása tekintetéből a’ szükséges 
rendelkezések megtétetlek. 13) A’ helyt. tan. a’ megye 
környékén szállásoló huszárezred ez évi összevonulása 
felőli rendelkezésre figyelmezteti a' megyét. Ennek kö­
vetkeztében olvastatott az itten tanyázó Kcrdinánd ne­
vet \ iselö magyar katonaság ezredesének Oltó Károly 
úrnak levele, mellyben előterjeszti: miképen f. é Sep­
tember és October hónapban nemcsak fegyvergyakor- 
lása, hanem egyszersmind k. fhg E. Ferdinánd ötven é- 
ves tulajdonossági ünnepélye is leeiidvén, az ezrednek 
— mind ezekre nézve Patak városát látná alkalmas 
üszszevonulási helyéül. Az öszszevonulás 
helye Patakra határoztatván, minden szük­
séges kijavítások cs rendelkezések megtételére választ 
má°ny neveztetett. Megtudatván immár a’ fegyvergya­
korlás helye, járnak, kelnek, tanakodnak a’ zsidók, kik 
a’ katonai élclemszcrck kiszolgáltatását annyira nye­
részkedő kezeikbe csikartak, hogy becsületes keresz­
tyén polgárnak reménysége sem lehet illycs valami vál­
lalathoz jutni. Honfiúi jóindulattal méltó figyelmeztetni 
a’lek. megyei hatóságokat,szíveskedjenek a’ szegény a­
dózó nép iránti atyáskodásból az illy kiszolgáltatásokra 
nagyobb gondot fordítani. Hallottam megyéket, mel­
lyenben egy vagy más tisztviselő saját jó kedvéből csak 
amúgy kéz alatt adja ki az elclemszerek szolgaltalasat.
A’ kötelesség nagy nevére, aristokralai nemes büsz­
keség Je'rntöségére, és a’ becsület szentségére emlé­
keztetem tisztviselő urakat is, ne legyenek százakra me­
nő kárt mulékony adományért, ne arassanak olt a hol 
nem vetettek, különösen ne alacsonyítsák magukat olly 
piszkos eszközökké, mellyek felöl a’ kabzsi szakállas 
bizakodva mondja: „már a’ zsebemben vagyunk!‘ Min­
den olly közreható intézkedés, mclly kéz alatt törté­
nik, bizonyos gyanút árul cl Nyilványosság az illy tet­
teknek szcunyotlcn tisztája, s egyedüli cllcnőrségc , 
nyilványosan kell a’szállítási vállolatot is kiadni , úgy 
nyerend a’ közönség, az önző egyes zsebe pedig nem 
telik verítékes martalékkal. 14) Ugyan a’ helyt. tan. 
még ötujonezot követelvén megyénkén, az illető tiszt­
viselők ez érdemben felvilágosítás tételre utasitlattak , 
hajói emlékszem most már harmadszor. Héti.

E () // í U m e g g é bőiül g I u <1 ó s i Iául 
lie vélik: Szőlőhegyeink példátlan öböl (ragya) 
által letol ráz tat v a pusztán állanak, a’ re­
ményvesztett gazda aggodalommal néz jclcntöségteleu 
jövő elébe, szerencsések kik óboraikat olcsón el nem 
prédálták, ezeknek ára naponkint szökken, de azért 
18 42 ben termett borból 12—13 vcz. frt most is vehet­
ni három akós hordó bort, ez elölt kevéssel az ill yen faj - 
ta bor 0 — 7 forint volt a' szegényebb gazdáknál. — 
Őszi és tavaszi minden vetések különösen jók , már az 
őszi aratás divatjában volna, de Medál étól majd napon­
ta cső zvén, a’ betakarítás kétséges. Az árvíz május 
derekán kiöntvén most is nagy részint boriivá tartja l é­
teinket ’s csak septemberben várhatni valami silány ka­
szálást. — Megyénk egyik helységében,mclly 
rendes katonai állomásul szolgál, két közhuszár egy 
öreg zsidó kalmárt saját boltocskájában megfojtod, ’s 
százhúsz pgöforintját rabolta cl, teltüket azonban bi- 
zodalmas káplárjuknak megváltván, sőt a' rablód pénz­
ből is kedveskedvén, ez bejelentette, 's most Patakon 
várják cliléltclésüket. Bcligazgalási dolgainkat ha itt 
ott megtekintjük, azokra fájdalommal teli keblünk csak 
felsohajlhaf. Nem is képzelheti a’köznép közölt forgnt- 
lan, milly szivvérzö jelenetekkel kell az adózó nép köré­
ben ta’álkozni. Azt némellyek húzzák vonják 
némellyek ülik verik majd nem szabadon, Panaszt i

tenni remeg, mert panasza oda utasittatván vissza, hon­
nan okoztatolt— 25 a’ vigasztalás. Nemes ember elle­
nében! legtisztább keresetével hallgat, mert egy bocs- 
koros cortes kél helységadózónál többre nézetik, pedig 
ez szánt vet,utat készit,udvart kövez,kertet kényelmesit, 
fát fuvaroz némolly tisztviselő uraknak, és amaz még is 
parol á z, rá gyújt, jótiszik illy urakkal, 
mig egy egész közönséget képviselő falusi, néha városi 
biró is órákon át istállóajtóban várja a’ diváni parancsot 
’s legszerényebb alázatosságának, hűséges eljárásá­
nak jutalma durva fenyegetőzés , rettenetes pülfcszkc- 
dés. Itt egy mérges cortes böszült kevélységének útjá­
ban állt becsületes mester ember — csak egy intésre — 
tiszteletbeli esküd ur által megnyirágoltatík. Amott egy 
jó módúnak látszó paraszt gazda napterhétöl aléltan vak­
merő lóvén ugyancsak esküit ural meg nem látni, ’s ka­
lapját húsz ölnyiröl kezdve hóna alatt nem vinni, beza- 
vartatik. (Még ezeknél is szomorúbb adatok hozatnak 
fel a’ közlésben, miktől minden emberi szív elborzad I 
’S végtére) Ennyire ment már sok helyen a’ mostani 
rendszerünk dolga , mig ez 's ez cortes urra ment­
sen isten még csak hunyorítani is, nemcsak esküd sőt 
szolga biró urnák is. Majd eljőa' rest a uráliénak 
ideje, mond gőgösen, megmutatom, nem lesz az ur 
szolgabiró. Illy ronda szájú pályiukás tonnák nyálas 
csókjain emelkedni rangra, illy szennyes érdek rabjai­
nak hatását rettegni, ’s azért igazat és törvényt la­
podéi vajmi clbusitó ’s lehet é száuandóbb helyzet an­
nál, mclly efféle al jasságokban határozlatik. Lemond az 
ember ünmcggyözödéséről, kitépi keble rejtőkéből a’ 
lelkiisméret szent ereklyéjét, az istenséggel rokon 
lény alá hu 1 magas rendeltetéséről. Es mind ez uraim, 
bár nézzétek el, sokaknál igy van, mert a’ hivatal vi­
selés conditio sine qua non I —

Torán, júliusban. Vannak napok , mcllycket 
szerencsés vagy szerencsétlen történetek, egyesekre 
úgy , mint községekre nézve, érdekesekké's emléke­
zetesekké jegyeznek; ’s mellyek néha valamelly kedve­
ző , vagy balszerencse által, vagy közös öröm, vagy 
általányos gyász napjaivá lesznek. így lelt feledliellen 's 
küzkeserv napjává Torda helység lakosira nézve a’ múlt 
június hó 29ikc mcllynek csak emléke is evekig bor­
zadással töltendi be c’ szerencsétlen helység megré­
mült lakosinak bánattól sajgó kebleiket.Ugyanis: junius 
hó 29ko , délutáni négy óráig ugyan tisztán és csen­
desen tölt cl, 's a’ gyakori esőzés miatt munkájokban 
hátráltatott lakosok — nem sejtve a' közeledő vészt — 
háborítatlanul folytatták szokott mezei munkájokat; —
4 órakor azonban, délnyugotról egy sötét és terhes 
felleg, lassan ugyan , de előre is vészi-jósló folytonos 
morajjal húzódik fel, 's két negyed múlva , leirhatlan 
sebességgel kezd szakadni nagy cseppckben az eső, de 
a’ mclly még csak előkészület volt egy rémitö Jelenet e- 
lötüntctésérc. —Igen is; mert az csőt, egy — ezen 
helység még legidüsb lakosától sem tapasztalt — iszo - 
nyu szélvész hirtelen jéggé változtatta, mclly 
mintegy öt perczig dühöngött szélvész, egyházunk erős 
s régi ízlés szerint épített, de még nem régi tornyának 
tetejét, minden famunkával együtt, egy perez alatt e- 
gészen felszakasztolta 's minthogy a’ tető a’ kőfallal e- 
rösen össze volt foglaltatva, annak is egy részéi leontot­
ta ; 's a’ felszakadt toronytető a' dühöngő vihartól előbb 
egy ölnyi magosságra felragadtaUa irtózatos zuha­
nással rohant egyenesen az iskola épületének; de az, 
különös szerencsére ettől sértetlen maradt, ámbír a' 
leomlott toronytetü az iskola jó nagyságú tornáczáb.i, 
sőt egy része , annak pitvarába is bevágódott, a’ nél­
kül , hogy azt legkevésbbé is sértette volna, mit a’ se­
besen rohanó szél segítségének lehet tulajdonítani. Szá­
mos épület ’s többnyire a’ legnagyobbak leltek még ez 
iszonyú vihar áldozatává, ’s olly épület helységünkben 
csak egy sincs, mclly tetemesen meg nem rongállatott 
volna. Az itt, épületek 's kerítések mellett levő roppant 
élőfákat, vagy tövestül kisodrottá, vagy pedig gúzsnak 
tekerve tördelte ki ’s döntötte földre ez iszonyú vész. 
Szinte illy pusztító volt a’ szélvésszel egyesült rohanó 
Jégzápor, mclly ugyanannyi ideig galambtojásnyi nagy­
ságban omlott inkább mint esett, 's inelly a’ táb'a nél­
küli ablakokat porrá tördelte; a' kertekben minden nö­
vényt és gyümölcsöt Icseprctt, a’ szőlőt, melly útjába 
esett földig leverte ’s teljesen haszonvchetlenné tette; — 
határunknak — mint szinte az andaházi és p. r. sz. mik- 
lósi határoknak is — egy nagy részét —'s istennek 
legyen hála, hogy nem egészen! — minden ter­
méseitől megfosztotta 's mintegy leégette; 's ez által 
sok keservesen munkálkodott szántóvetö ’s szőlőmun­
kás szépen indult reménységét meghiúsította, 's hely­
ségünk egy részét siralmos szükségre juttatta.Borzasz-
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ló volt, ez iszonyú vihar Iccsöndcsülése után látni a’ 
szárközépig érő ’s még eredeti nagyságában meglevő 
jégtengert, mcllycsak igen lassan kezdett olvadni, ’s 
mclly az embert, a’ sűrű összcállás miatt darab időig 
járni nem engedte, irtóztató volt látni a’ tetőiül meg- 
foszlatott ’s romladozott tornyot, 's az utczákon min­
denütt szétszórt ház és egyéb épülettelöket, megható 
volt látni a’ közveszély fölött siránkozókat, hallania’ 
sokképen károsultaknak szívrepcsztö fájdalmas pana­
szaikat. Érzékenyen vette ugyan c’ szerencsétlen nép e’ 
kiszenvedt iszonyú csapást, ’s borzadva nézett egy ré­
sze a’ reá nézve rettentő jövő elibe : megnyugodt mind- 
azáltal a’gondolatnál, hogy a' súlyosabban megkáro­
sult 's kenyér nélkül maradt szerencsétleneket, nem 
annyira sújtott lakostársaik segedelme, ’s munkás igye­
kezetük mostoha sorsukból mégkisegítliclcndik. — De 
annálinkább elrémitó őket annak keserű érzete, hogy 
az elpusztult tornyuk költséges felépíttetésére megkí­
vántaié pénzösszeg — semmi egyházi jövedelemforrás 
nem lévén! — erejüket 's tehetségüketjóral túlhalad­
ja 's hogy annyi híjány pótlására , annyi szükség fede­
zésére magoktól, minden igyekezetük mellett is tehe­
tetlenek. - Illy siralmas helyzetükben c’ szerencsétle­
neknek nyújt mégis némi vigasztalást azon édes remény, 
hogy mélyen tisztelve szeretett földes urok nagys. Fái 
Káy Alajos ur, kinek édesalyai jóságát, ’s velők köz­
lőit jótéteményeit már több ízben lapasziallák — hűsé­
ges jobbágyai szerencsétlen helyzetüket szivére vevén: 
díszes egyházuk csonkán álló tornya minélelőbbi felépít­
tetését édes atyai gondoskodása, ’s hathatós sege­
delme által eszközleni, ’s ez által őket mostani siral­
mas helyzetükből kiemelni kétség kivűl kegyeskeden­
dő. Hizlalhatja továbbá őket a’ remény , hogy azon 
meleg keblű ’s jótéteményben fáradhatatlan többjóltevö 
ur , kik ezen egyház iránt eddig is meleg részvéttel vi • 
scllcltek, 'skik ennek mindenkor kegyes pártfogói és 
segítői voltak,munkás részvétüket és segedelmüket mos 
tani szükségükben 's Jelen szomorú körülményeik közt 
sem tagadandják meg. Nőm kisebb pusztítást tett ez iszo - 
nyú vihar idősb Kruspér Sándorné assz. velünk szom­
széd p. r. sz. miklósi jószágán, hol az urasági udvarban 
minden gazdasági épületet,az urasági lakot sem véve ki, 
lerombolt, a’ mellette levököllségcs és csinos kertet kő­
kerítésével egészen elpusztította, ’s a’ tisztelt földes- 
asszonyságnak több darab, részint mezőn, részint is- 
tálókban levő marháit’s számos juhailmarlalékivá (ette; 
szóval, útjában mindent szinte a' hihetetlenségigcIjmjsz- 
lilolt. — E’ szinte példátlan vihar iszonyú puszlitásit 
látva, nem lehel borzadással nem telni el, ’s részvét- 
lennek lenni az igy megkárosult szerencsétlenek iránt, 
de sőt minden érzékeny, ’seinem fásult szivü ember­
barát, a’ tőle kitelhető segély ajánlásától sem vonul vis­
sza; tudva azt, hogy az illy szerencsétlenség minden­
nel egyiránt közös lehet, ’s hogy az illy nem hanyagság 
szülte szegénység, megvettelés 's gúny tárgya, vétkes 
méltatlanság nélkül soha sem lehet. — Népvilágosodás 
ismertetéséül nem lesz (alán még felesleg soraimhoz kö­
vetkezőt adnom: sajnálkozástcljcs elégiilctlcnség szár­
mazik minden népnevelés szent ügyét szivén hordozó 
ember kübliben, ha azon tapasztalásra kénytelen jutni, 
hogy jelen világosodott századunkban is — mellyben 
olly sok üdvös lépések tétettek már a’ népnevelés elő­
mozdítására — a' tudatlan, és babonához híven ragasz­
kodó köznép, az illy rendkívüli kártékony vihart vala- 
melly foiingcrlelt garaboncziás diák, vagy valami irtó­
zatos sárkány munkájának tulajdonítja. — Vajmi óhaj­
tandó volna! hogy ezen balga néposztály valahara már 
világosulnafel ’s szabadulna meg az illy ’s ehhez hason­
ló balhicdelmeklöl ’s babonáktól, mcllyek gyakran még 
a’czólirányosan nevelt, s ezektől híven megőrzött nö­
vendékekre is felelte káros behatást gyakorolnak. Cse­
kély véleményem szerint leginkább elérhető volna pedig 
ez, ha az illy hibás vélemények 's babonák szószékek­
ben a’ hitszónok urak által rovatnának 's czáfoltalnának 
meg; minek ha nem az egészre is, de annak nagyobb 
részire, bizonyosan jótékony hatása ’s következése 
leendne. K’ figyelmeztetéssel, úgy hiszem én —mint 
ki az illy babonáknak köznép közti uralkodását szomo­
rúan tapasztaltam — népnevelési világosodés előmoz­
dítása tekintetéből tartoztam a’ haladó kornak. —

C s c p c 1 y i László.
A’ hllíMvl KA/(1. CKycKÜIct folyó ti 

joints 1 Mán lm ló állni-, gyiiniiilrs- \s egyéb lermény- 
va műkinllitágá*. — IIn fontolom vétetnek tv ne­
hézségek. méllyékkel kezdetben rsnkneni minden 
intézetnek küzdenie kell. nem leltei nem örvendeni 
ezen első kinlliliisnnk, melly rögtönzés miivé lévén, 
lull lm csak parányi adalékul szolgált n" bihari nllallc-

} esztcs es luűipar jelenlegi átlapolja megismerésihez, 
'•"iiila/.allnl reményt gerjesztő azokhan is, kik a’ bi- 
1,111 gazdnsngi Inrsiilnl életjövendője felelt kétségbe 

esteitek , mielőt t meggondolták volna, miként fényes
1 c'odvény csak meleg részvét ’s hosszast) idő szü­

lemenye lehet. —- Ezért köszönetét mond az egye­
sülői azon ügy.szerelő polgároknak , kik az első ki- 
nllilííshíini tettleges részvét állal a’ kétely eloszlatá­
sára hatályosan munkálkodónak \s Tarsoly József és 
l.íijos testvéreket kiállított asztalos remekműveik 
minden tekintet keni jelessege elismeréséül , dicsérő 
oklevéllel határozó megjutalmaz! ni ni. Jelen alkalom­
mal közzétételi egyszersmind , hogy a’második kiál­
lítási Dénes-vásár alkalmával f- évi October Óén l)eb- 
reczenhen a‘\ árad-uf czában levő úgynevezett Vay- 
há/.nál , mellyel: sz. k. Debreczen város érdemes ta­
nácsa kijelelniméllózlatolt, tartamija ’s a’ megyei a- 
dázók közt elaljnsodatt áll al tenyészt és fölemelése (e- 
kinletéhől az alapszabályok 7dik tihoz képest a" I égj ti­
les!) knncza-csikók, üszők ’s egyéb kitűnő állatok ju­
talmazásául előlegcsen háromrendü díjf tűzött ki u.m : 
hal, négy cs két aranyat.— Kell Várad-Olas/ihan jul. 
•'inkán az egy. közgyűlés rendeletéből I. u k ács Uy. 
a' bihari gazai, egyes, (iloknoka.

Szerbia.
(Licvcn intezvénye a' szerb tanácshoz.) A’ Bel­

grádiján orosz biztosul megtelepült Eleven báró első 
működése Vucsics és Pelronicvics kitiltalása volt, mi vé­
gett a’ tanácsból Garasanin tanácsnokot Kragujeváczba 
küldette, bogy ez őket a'távozásra ’s Konstantinápoly- 
ba menetelre bírja. Némellyck szerint ők tagadólag vá­
laszollak a’ felszólításra, miszerint ők erőszak ellen is 
hazájokban maradandnak ; ellenben a’becsi újság egy 
tudósítása azt írja , hogy ők a’ kormány rendeletének 
engedelmeskedni készeknek nyilatkoztak, mihezképcst 
a’ czár kívánsága kormányrcndclctképcn fog a’ két szám- 
üzötthöz intézteink A’ tanács minden esetre azon lesz 
hogy a' czár kívánságát végrehajtsa; mert Licven olly 
egyenes hangú inlézvénynycl szélitá fel erre azt, melly­
ben nyilván kijelenté, hogy inig ez meg nem történik, 
addig az utolsó választás megerösittetni nem fog, egy­
szersmind jelentvén, hogy azon legfelsőbb parancs vég­
rehajtására a’határon 2 5,000 orosz készen áll.

Amerika.
(Uj áldozata az amerikai szabadságnak. Was­

hington Inving.) Az Egyesült-statusokban egy hírlap­
író ismét áldozatául esett a’ bolozásszahadságnak, mit 
Franklin a’ sajtószabadság nclkülözhetlen társának Jel­
lemzett. Bizonyos irlandi angol llagan, \\ icksbtirgban 
Missuri statusban hírlapot szerkesztvén, abban vala­
miért bizonyos Adams nevű urat megtámadott; ennek 
fia másnap atyja megsértetéset megboszulandó nyilvá- 
nyos utczán bottal ütötte meg llagant, mire ez rá rohant 
’s földre terité; hanem Adams rnordályl rántott kizse- I 
béből ’s a’ gúnyezikk Íróját agyonlövő, ki is azonnal 
nagyothall. Es ez még mind nem elég, borusabb szint 
vet az ottani szabadságra még azon körülmény, misze­
rint a’ gyilkos elfogatott ugyan, hanem 0000 dollár le­
fizetése mellett szabadon bocsáttatott, tehát ha azon 
összeget nem kívánja visszakapni, más vidékre költö­
zés által minden büntetést kikerülhet. — Fali Kiver ten­
gerparti város jul. lón egészen a’ lángok martalékává 
lön, a’ kár 250,001) dollárra becsültetik. — Uj-York­
ban a’ gabnaár hirtelen nagyot csökkent. — Az is.nó- 
retos iró Wasshinglon Inving, Jelenleg amerikai kö­
vet Madridban, muzájának egy előtte ismeretlen tiszte­
lőjétől, egy (|uiikcrlől, tetemes vagyont öröklött, minek 
következtében a’ követségről lclépend, mivel a’ castiliai 
éghajlat nem igen kedvez egészségének.

N|iun}oIor«zú{$.
(A’ főbb hivatalok a’ zendülök hatalmában. Uj za­

var Barcelonában ) Telegraph! sürgönyök szerint Ma­
dridban jul. 2 5én is legmélyebb csönd uralkodók, ámbár 
Narvaez katonasága már 2 3kán korlátlanul uralkodott 
a’ városban. Lopez ministersége azonnal átvevé a’ kor­
mányt, ’s a’ több hivatalokat a’zendülés kitünöbb férfiai | 
közt oszlácl.Prim ezredes Beüss gróffá,’s egyszersmind 
madridi kormányzóvá neveztelek ki, mivel Beüss várost 
fölgyujtalá. A' madridi lapok néhány napi szünet után jul.
2 tkén ismét megjelentek, kivevén a’ Patriótát és Specta- 
dort, mcllyek végkep megszűntek. Narvaez hadsergé- 
nck egy osztálya Andalúziába indult, Eoncha táborfő 
gyámolitására. — Harcclonai hírek szerint a' monjuichi 
kormányzó jul. 25én 2 5czcr frankot követelt a’juntálól, 
katonái szükséginck f(idézésire, azzal fenyegetőzvén , 
hegy mindenesetre lödöztetni fogja a’ várost, ha kivána- 
ta 24 óra leforgása alatt nem tcljesittetik. Ezt a’ consu- 
lokkal is ludalá egyszersmind, hogy a’ veszély elöl meg­

szabadulhassanak. A’ consulokazonnal válaszoltak a’ 
parancsnoknak, 's azon reményüket fejezék ki, hogy 
illy rendkívüli erőszakra alkalmasint nem leend szükség, 
S ez csakugyan valószínű mert a’ parancsnok alkalmasint 
lustáit megnyítandja az erősség kapuit,mihelyt megtudja, 
hogy Madiid csakugyan Narvaez hatalmába jutott. —Es-
parlero Cadiz felé folytatja útját, hol minisíeroi is hozzá 
szándékoznak csatlakozni, honnan azután haladék nél­
kül külföldre fognak menekülni Sokan azt hiszik, hogy 
ezzel az egész bajnak vége szakad; ez azonban nemigen 
valószínű, mert Lopcz ministersógében egyetlen olly ki­
tűnő jelességü férfi sem találkozik, ki szilárd karok­
kal birná Spanyolország megrongált kormányhajóját 
igazgatni. —

Anglia.
(A’ királyné a’Tunnelben. Vélemény a’ szerb vi­

szonyodul.) Jul. 2 Ilkán a’ királyné és férje, több kül­
földi hg kíséretében, a’ fcmze-Tunnelt látogatással tisz­
telte meg; a hőség azonban olly rekkenő volt ezen földa­
latti üregben, hogy a magos vendégek csak igen rövid 
ideig mulathattak ott. Egy selyemárus azzal tüntető ki 
magát, hogy selyem kendőkkel bori tá be az egész tért, 
mellyen a királyné áthaladt. Miután Szerbia ügyeit még 
egyszer határzat alá szándék keríteni, melly, ha bizo­
nyos udvarok kivonata szerint találna véghez menni, al­
kalmasint csak uj keleti kérdésre fog alkalmul szolgáim",
nem lesz talán érdektelen következő tényeket elősorol­
nunk. I lobbi években sokat Írtak 's beszéltek azon ár­
mányokról, mcllyek nem-moszka eredetű szláv népfajok 
közt űzetnek. Mondák, hogy szláv birodalom eszménye 
ulán kapkodnak, mclly minden más hatalmat tulragyog- 
va, nemcsak a német és tötök iga alól fojtja őket föl­
menteni, hanem még a’ németeket és törököket is a’szláv 
szultán hatalma alá fogja terelni. F)’ kccscgletéscket 
sokan egyenesen moszka befolyástól szármáztalak; leg­
újabban mindazáltal a' lengyel menekvők azon részé­
kik Czartorysky vezérlete alatt állnak. Nem tagad­
hatni ugyan, hogy némelly lengyelek teljes öntudattal 
engedők magokat használtatni illy eszmék terjesztésire, 
mások pedig ábrándos elragadtatásból működtek e czél- 
ra, melly azzal biztató őket, hogy fajok legalább is fél 
világnak fog majd törvényeket szabni.Nem sokára azon­
ban mind azon valódi lengyelek, kik az európai török 
földet beutazók, meggyőződtek arról, miképez eszmé­
nek diadala csupán a’ moszka politikának fogna használ - 
ni, s Lengyelország láuczait örökre megerősítené. E’ 
pillanattól mindnyájan clhatározák, hogy a’ moszka ár­
mány haladását lehetőségig gátolni fogják, ’s hogy ezt 
annál halályosb sikerrel tehessék, Czartorysky hg ve­
zérlete alá egyesültek, kit mindig fejőknek szoktak te­
kinteni, mióta hazájukból kivándorlani kényszerültek.FI’ 
tekintetben követett politikájok imez. Egyrészről faj­
rokonaik legnagyobb befolyású embereit cgycsségrc ön­
magok közt, 's engedelmességre intők a’ porta iránt; más 
részről pedig meggyőzni törekedlek a’ portát arról, hogy 
szláv alattvalóit emberibb bánásmád által magához c- 
melni iparkodjék, mivel saját hatalmát is csupán igy szi­
lárdíthatja meg. Bebizonyítok faj rokonik elölt, mikép 
zendülés ós makacskodás folyvást nagyobb elnyomatás 
aláfogja őket juttatni, minek végre fegyveres moszka a- 
valkozás lesz ered vénye, mclly csak hódításra gondol,
’s mcllynek kormányzása bizonyosan sokkal kiállhatla- 
nabba’ török rendszernél. Bebizonyilák, mikép a’ saj­
tószabadság ’salkotvány Ígérgetése csak maszlag, mel­
lyel horogra szándék őket kér/teni, minthogy bizonyo­
san épen a’ moszka rendszer az, melly széles c’ világon 
legutolsó fogja alattvalóit illy jóléttel boldogítani. Azt 
kellene tehát a" nyugtalan zavargás helyeit inkább szor­
galmaznak,hogy a porta hatályosan őrködjék hatóságaik 
lólckismcretcs ügykezelése fölött, miszerint személyük 
és vagyonuk tökéletesen biztosítva legyen; a’ további 
kifejlésl pedig bízzák az időre, mclly végre csakugyan 
meg szokta gyümölcseit termeni. (Vége köveik.)

flrnszorszájK.
(Házasságkötés.) A’ nemet fejdelmckkcl mind­

inkább szövetkezni látszik a’ hatalmas czári ház. Már a’ 
czárné születésnapján gyanítható volt némi családi ün­
nepély, azonban nem a’ mecklcnburg-Schwerin! hg.az. 
ki Alexandra nligné kézéért csengett, hanem Fridrik 
hassziai hg. kinek Alexandra , a’ czár harmadik lyá­
nya meg is Ígérteiéit. Hessen báró, orosz követ a* 
dán udvarnál, ez örvendetes hírrel Kopenhágába sietett.
A’ m. Schwerin! hg. Moszkau ’s Varsón keresztül vette 
alját haza felé.



Ttfrokország.
(A1 drinápolyi tábor. Riza pasa.) A'llrinápoly- 

nál összcseroglelt török tábor mindinkább magára von- 
ja a’ közfigyelmet, minthogy a’ kormány nemcsak foly­
vást uj szálirányokkal gyarapítja azt, hanem sok lőport 
is gyűjt össze. A’ kormányzó ugyan mindenfelé hirde­
ti, hogy c’ készületnek szokott szükséges gyakorlatnál 
egyéb czélja nincs; mindazáltal konstantinápolyi hírek 
szerint a’ porta azért igyekszik a’ persiai kérdést békés 
utón kiegyenlíteni, hogy Görögország ellenében annál 
erőteljesben léphessen fel. — ltiza pasa a' tekintély 's 
befolyás legfőbb fokát érte cl, nemcsak a’ szultán, ha­
nem a' valide-szultánné bizodalmát is teljesen meg­
nyerte 's azért a’portánál mindenhatónak nevezik. Hogy 
kedvelt pártfogolja Sándor hg. ismét mcgválasztatolt, 
az öt épen úgy megörvendeztető, mint azon hír meg- 
szomoritá, miszerint Oroszország mégsem veszi leke­
zel Szerbiáról.

Külföldi clcgyliir.
Madrid. A’ főváros csöndes. A’ királyné Ar- 

guelles lemondása következtében, gyám nélkül van. 
Lopcz ministersége általányos feledést és közbocsána­
tot készül hirdetni. — Mcndizabal a’ főváros clfoglal- 
tatása elölt, annyira ment vak hevében, hogy a’köre­
tekkel tudató, miszerint legroszabb esetben katonái kö­
zé veendi a’királynét, ’s úgy kiizdend ki magának utat 
a’ fővárosbul és mind azon külföldi köreteket, kik ezt 
ellenzőnek ’s 24 óra alatt Madridot el nem hagynák, fő­

be fogj a lövetni. Fenyegetése azonban szerencsére füst­
be ment. —

Saragossa. E’ város is mcghódo't már Lopcz- 
nck, miután a’ főváros clfoglaltatásáról értesült.

Barcelona. A’ junta uj nomzetörségi tiszteket 
választolt 's e’ választások kizárólag csupán lcgtulzóbb 
föllengősdicknck kedveztek. — A’ csatákban elesett 
zendülök özvegyeinek gyámolitására 2058 real gyűlt 
már össze. —

Washington. A’ repeal ügye iránt csökkenni 
kezd a* buzgalom , mintán O’ Connell legújabban ismét 
nagyon hatályosan szólott a'rabszolgaság ellen, mit a’ 
szabad amerikaiak nem igen örömest szoktak hallani. —

London. A’ Rebekka féle társaság minden tag­
jának clfogatására száz font stcrlingnyi jutalmat tűzött 
ki a’ kormány. —

Birmingham. A’ gyármunkások közt dologhi­
ány miatt igen félelmes forrongás kezd uralkodni,mclly 
uj bajt szülhet a’ henye tory ministerségnek.

Dublin. A’ repeal tu’zó baráti azon hírrel is iz­
gatják már a’ tudatlan irlandiakat, hogy Viktória király­
né kath. vallásra szándékozik térni. — 0’Connell ma­
gány békebirákat kezd választani a’ repeal legbuzgóbb 
hivei közül , 's igy a’ kormány békebirái nagy részben 
munka nélkül fognak maradni. —

Paris. A’júliusi ünnepeket csak templomokban 
üllék meg. Néhány száz suhancz a’júliusi oszlop előtt 
a' Marscillaisclkczdé ugyan énekelni, de a’ poroszlók 
azonnal szélüzck őket. —

Lipcse. Julius. 29kén az itteni hatóság tudató 
a’lapszerkcsztökkcl,hogy minden hírlapot meg fog szün - 
telni, mclly ezentúl is túlzó ellenzéki elveket közlend.

Belgrad. Wucsics és I’ctronicvics oda nyilat­
koztak, hogy ők csupán a’szerb kormánytól függnek, 's 
egyedül annak parancsára fogják hazájokat elhagyni.

Hamburg. E’ városban társulat alakult az an­
nyira kártékony hatású sorsjátékok elnyomatására. E’ 
hasznos társulat már 500 tagból áll. —

Athen. A’görög hadsereg jelenleg 3 ezer gya­
log ’s 132 lovas katonából áll, 's a’ gazdálkodó kor­
mány még e' csekély számot is csökkenteni akarja. —

Konslanlinápoly. Halil basa tengernagy Rho­
dos felé indult hajóhadával. — Titol! moszka iigyvi- 
sclönek csolnaka a’ tengeren fölfordult, \s a’ követ na 
gyón átázott, de mégis életben maradt. —

Teheran. A’perzsa fejdelem 10 ezer katoná- 
val’s 20 álgyuval fürdőbe utazott. Az idegen követek 
kissé meghökkentek c’ nagy kíséret miatt, de a’ kapott 
megnyugtatásra ismét lecsöndesüllek.

Pecking. Az angol meghatalmazott jelenleg a’ 
mennyei birodalom éjszaki részit utazza be. Az egész 
országban csönd 's bnkenralkodik.

Lissabon. Hire, jár, hogy a’ minislcrség ismét
I változni fog. — Pápa ö szentsége a’ lissaboni patri-
II árkát bibornokkalappal tisztelte meg. —

ÉRTESÍTŐ.
Gőzhajók jarasa.

irakorindul : Peetrül Pozsonyim ’s Beesőbe mindennap egy gőzös regg. 8
minden szerdán és vasárnap reggel egy rakhajó.— , .

Bécsitől Pozsonyba ’a Pestre szinte mindennap egy gazos délutáni Jurakor,
ezenkívül minden vasárnap és csütörtökön c y rakltajií. —

Petitről Zlmony’a Orsóvá felé május elejéiül October végéig , hajnalkor hr- 
tenkint kétszer ( vasárnap és csütörtökön) IjvliléU fele minden kedden, 
mtoháea és Bázelt felé minden pénteken egy utas! gőzös; végre Zi-

osiilörtökön, az aldimára 
llécs közt mindennap

mony és Drenkovn fele minden vnsnrnnp 
mindenkor regg 4 órakor. E’fölött Pozsony és 
megfordul H é c s nevű gőzös. , „

Érkezik : Peatről Béeabe ’s viszont mindennap; Orsóvá ea Zlmonybui 
Pestre minden vasárnap és csütörtökön.

Eggenbcrgcr József 's fii könyvke­
reskedésében kapható '■

„Tisztujitás“
a’ magyar tudós társaság áll al 100 arany­

nyal jutalmazott vígjáték -1 felv.
Irta

I iiyc.sáná1 , Kappel I riilrik urnái. Pesten, 
linlváuyiilczúbaii árcsökkentés fog tar­
tatni, ’s a’ legkevesebbért elfogadóknak 
álencgedletni . hol is a" kölcsönös tolle- 
(olek megtekinthetők. -—b

Kíttgy Igiuícz.
Ara két c x ii t t h unta i. 3 3.

Magyar pezsgő,
franezia modorban készítve, erős hab­
zásit , ’s oily liliom és tiszta zainafii, 
Imgy csak valódi borismerök állal kü­
lönböztethetik meg a’ francziától; to­
vábbá, valdi

franezia pezsgő
a’ legjobb gyárakból, és legfinomabb

l#S4-hi tokaji usz.iilior
kapható Pesten Weiss 11. és társá­
nál , a’ „vas táskánál,'1________ 1—0

Lakási jeleiilcs
Alulirlnak szállása és foglalatosság! he­
lye a' scliemalismusokban és kalendáriu­
mokban hibásan lévén nyomtatva, történ­
hető tévedés elhárítására, hiriil adatik: 
hogy Becsben, Landstrasse nevű 
külsővárosban, Waaggasse utasá­
ban 514. szám alatt, az első ud­
varban, első lépcsőn, a harmadik 
emeletben légyen. Lógrády Imre, 
hites ügyvéd a’" főméit, m. k. udv. kanczcl. 
hites udv. ágens, és t. ns Bihar várme­
gyének tbirája. ____ 2 3.

Repczeolaj- szállítás.
A’ kir. főkaniragrófhivalnl rendeléséből
Sclmeczen, 2000 fontnyi tisztán le húzol I 
vetemény-repczeolaj , aerariaha kellé­
kül Selmeczre szállítandó; mire nézve 
szerdán e’ f. évi alig. 23kán regg 10 óra­
kor a* kir. bányatermékek ariiluzoma-

ilirdclós.
T. ns cszlergomvgyei liéesi ország­

úton fekvő Tóth helységheztartózó sző­
lőhegyen f hó 17én regg í) órakor árve­
rés szerint miiVegy fltldb kiselih nagyobb 
ugyiiiinl : 15. 20, 30, 41), 51) akos össze­
sen tillO altéra való vas-abronrsos csinos 
készülőlii hordó, készpénz lizetes mellett 
eladandó leszen. A venni szándékozok 
kitűzött időre és helyre illendően meghí­
vni link. Iveit Tokodon nngiisliis 2dikan 
18-13.____________ _ 2—3,

A’ nni. in. kir. udv- kamra rende­
letéből közliiiré tétetik , hogy a’ magy. 
k. kamrai és koronái uradalmuk ez évi 
juh- és liái ánygyapjii termeszt vénye , 
liérmenlcn részint 0-11 u d á ni, részint 
Pestre szálliltalván , eladásra állillalik 
ki, és pedig:

1) az ó-!nidni koronái imidalombul 
mintegy 39 mázsa juh- és 5 mázsa bárány 
gyapjú ;

2) a’diósgyőri koronái iirmlainm- 
hiil mintegy 50 mázsa juh- és 3 mázs. bá- 
ránygynpju; ' égni

3) a’ bácsi kamrai jiiliaszaloKlinl ,
Ijelesül; Puszla-Kiila , Ivis-JSzlapár es
Béláról 150 mázsa juh- és 12 mázs. há-
ránygyapju........................

Venni kívánok oda nlasMialnaU , 
hogy hat árzol I ‘s világos számokkal ki 
fejezett njánlaliknl , s .jálkezűleg alá­
írva és lcpeesélelvc , vagy minden kü­
lön uradalom gyapjúra nézve külön. \. 
pedig az egész, menyiségre néz.x e együtt - 
véve, legkésőbben I. l843iki aug. 28aig 
és pedig régg. 12 óráig, ív in. k. ml. kain. 
elnökséghez küldjék he Hildára ; ezen a- 
jiinlnlokhoz kell egyszersmind csatolni 
a’ budai k. kamrai főpénztár , vagy pesti

kir sóiiixatal az iránti bizonyítványai , 
hogy a’ bánatpénz azon két hely egyikén 
vagy készpénzben, vagy .statuspapirok- 
kal, kelet beesők szerint számítva. loli- 
zcttelék , följegyezi el v én egyszersmind 
az ajánlattevőnek szállása All pedig e 
bánatpénz az ó-budai gyapjúra 400 , n 
diósgyőrire 500,a hacxkaiakrn nezve piá­
dig 1000 pgő forintból.

Az. ajánlatok fölbontása a fönne- 
xezett 1S43-ki augustus 28kán délben 
12 órakor mencnil xéglie/ az erre meg- 
bizalnt I választ ninny előtt, ’s a" legtöb­
bel Ígérővel a szerződés, a nm.magy. 
kir. mix. kamra jóváhagyása fiinlarlá- 
sa inellell, azonnal meg is köttetik; a 
lobbi önerők ellenben b tizet et I hánat- 
pénzökel azonnal visszakapják.

Ajánlatok, mellyel« if-1 nebln határ­
időn tol érkeznek, x agy a’ köziül! follo- 
Iöltnek nem telelnek meg, tekintetbe 
xelel nélkül fognak \ isszaiil «isit I at Ili

Az ó -hullai urod,tiniig) sípja az ó-lm- 
dni liszt tart ói hivatal udvarán van lerak­
va, a’ diósgyőri és bácskai pedig a pes- 
likir. sóiiix al álnál , Imi azt ISI A U i ang. 
aokálól kezdve, az árvetés nupjaig nvn- 
denki megtekintheti.

A" legtöbbel "ígérő, »’szerződés n- 
láirásakor a" bánatpénzt az összes vétel­
ár 25 pel jóig tartozik azonnal kiegészíte­
ni , mclly összeg ováspénznek tekintetik 
's a’ gyapjú elvitelésekorpuellynek 1843 
sepl. tőig millióit hinni meg kell történni, 
a" li/elés kiegészítéséhez számittsitik.

Egyébiránt megjegyeztetik, hogy 
csak kél pelnyi rámérés engedtetik meg, 
s Imgy a gyapjiizsiikokal a megszel- 

zási áron liirlozik ni vonni n vevó» ni(‘g- 
engedtet x én azonban neki , hogy irgyapj 
jul . clx Kelése előtt x alamelly ó budai 
gazdasági xagy pesti soliazi liszt jelen­
léti ben megírnizsáIt at hassa.

:>i;ii:in M3. _ 3. J
niigyinéllóságii in. k. udvari ka- 

I ezennel közhírré telelik; 
hogy folyó éxi migtislns 17l«én és követ­
kező napokon reggeli1.) órakor Hildán a 
kínostul i épiilelhen néhai báró Malonyny 
J ii nos magvaszakadtéi al a" királyi liseus 
mszállott, ’s nemes I leves "s külső Szol­
nok vármegyében keblezetl lisza-vnrsá- 
nxi puszta negyedrésze , cs Hulla egesz 
puszta, akár külön, akár pedig mind a* 
kél nevezett jószág együtt , jövő ISjlik 
éviszenl-György lió 2lkélől számítandó 
bárom egymást követő évre nyilxányos 
ár ve

Mire

II ii (I á n , jut. 
A’

mura részéről

pénzzel ellátva személyesen vagy tür- 
x ényes niegliatalmnzolljaik ’s képviselőik 
állal megjelenni, vagy Írásban Ieemlő ’s 
hasonlóan a" fen kijelelt bánatpénzzel el­
látóit ajánlataikat a’fcn kitűzött árverést 
megelőző napon de minden c-ctrc a’ leg­
közelebb bekövetkező augustus 17ik nap­
ja reggeli 9 óráig a" nngyméltőságii m. k. 
udvari kamara elnökségének benyújtani 
ciné mulaszszák.—Az árverési és ha­
szonbérleti feltételek Hildán a," kamarai 
számvevő hivatalnál valamint O-lludán is 
a’ kamarai főliszlbivntnlnál lálbnlók,3 — 3

Hirdetés.
A’ nm. magyar kir. udv kamra ren- 

dclcléböl ezennel közhírré tétetik, hogy 
f. évi aug. 25. 's 2Gkán, szokott délelőtti 
és délutáni órákban a' Rud i fővárostól V« 
órányira fekvő Budaörs koronái helység­
ben 450darab anyajuh, 9 I darab két esz­
tendős hágókos és 200 darab két eszten­
dős iirü, mind nemes spanyol fajból, nyil- 
ványos árverés utján , készpénz fizetés 
mellett,a’ legtöbbet ígérőnek cladatni fog­
nak, mire a’ venni kívánók ezennel meghi- 
vatnak. 3 — 3

Jelentés.
T. Marsai urad. tisztség közhírré 

téteti ; mi kép f. évi ang. 27kén arml- 
megyei Aláesa helységben árverés utján 
50 darab toli ’s 
ló , nevezi csen
anyakaneza, .8 d. leves 11 báróin é- 
ves, és (i két éves, mclly közt 2 cső- 
ilör és mind kötőfékre állilotl csikók. 
Továbbá : 1200 dar. anynbirka , 425 d. 
hízott iirii, 20 dar. telién, ugyanannyi 
4 éves üsző, és 4 bika a’ többel Ígé­
rőknek eladatni fognak, a’ I. ezven- 
ni szándékozók az urad. lukba , illen­
dően elvárainak, eleve tudatva, Imgy 
a’ teljes hiz.losilckti egyeileknek kötelez­
vényeit is, az urod. pénztár készpénz 
gyanánt lekinlcn. — Kell Marsán IS 13 
jnl. 29kén. 2—3

fél angol "s arab vem 
5 dar. paripa , 20 il.

írom egymást ív""1” ..... ,z
verés utján haszonbérbe log adatni. 

Mire nézvén hcrleni s az arv elésre

valiink; Imgy a' fcnncvezelt mind kél jó 
szagra nézve öszvesen véve 809. különö­
sön véve pedig 400 pengő fői int banal -

Lú-úrvevés.
Mélt. 1 Innyady József gr. gazdaság- 

igazgatói hivatala küzliiriil adja, bogy I. 
évi augusztus 14kén délelőtti '.) órakor 
kezdvén Mező koszi Örményhez közel 
lev ő pusztán Nyilrmnrgyébcn mintegy KO 

megjelenni'szándékozók ezennel meghi- darab ménesbcli ló's közölte több tiszta
. II • r........ 111 i ml Ív ó I Ííl- angol telivér, a’téliből Ígérőnek kész. fi­

zetés mellett elaltatni lóg IJrmény jul.9. 
IS 13. 5—5,

Szerkeszti llelmeczy. — .Ngomalik Tr a finer - K á r o lg i betűivel, uri-utcza 453.


